RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1927. Forsta kammaren. Nr Il

Onsdagen den 2 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr statsyédet_ Rosén avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 179, angé-
epde ersittning 1 anledning av kroppsskada, 4dragen under militirtjinstgo-
ring.

Herr statsradet Thyrén avliamnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 182, med forslag till lag om #Andring i vissa delar av lagen den 14 juni
1907 om nyttjanderitt till fast egendom m. m.; och
nr 191, med férslag till lag angdende uppsikt & vissa jordbruk.

Upplistes foljande inkomna likarintyg:

Att revisionssekreterare Th. Borell pd grund av ett akut eksem #r ofor-
moégen att under den nirmaste veckan deltaga i1 riksdagsarbetet, intygas.
Stockholm 1. 3. 27.
J. Strandberyg,

leg. likare.

Herr statsradet och chefen foér férsvarsdepartementet Rosén, som meddelat,
att han vid detta sammantride amnade besvara herr Lindhagens interpella-
tion angdende skyddande av virnpliktigas liv och h#lsa m. m., erhgll ordet
och yttrade: Med kammarens tillstind har herr Lindhagen till chefen fér for-
svarsdepartementet framstillt féljande sporsmal:

1) Nir och p& vad sitt kan det forvintas effektiva resultat av riksdagens
framstdllningar 1925 om tillbsrligt skyddande av varnpliktigas liv och hilsa
samt om fullgott skadestiand foér kroppsskada, &dragen under militirtjinst?

2) Anser regeringen ett verksamt ingripande mot denna arligen under freds-
tid pagaende nedskrotning av manniskomaterial vara atminstone lika bradskan-
de som vidmakthallandet av en krigsflotta for den sedan 113 ar tillbaka fér-
gives dromda drommen om nigon tvungen anvindning av densamma 1 ett fram-
tida krig?

3) Kan det emotses, att statens expropriation av méanga viarnpliktigas ut-
komst, som genom varnplikten gar forlorad, skall féranleda regeringsfirslag
om fullgod gottgorelse, eller for man anse en siddan rattvisa hopplés och detta
till och med i den av 1916 ars riksdag ifrigasatta begrinsade omfattningen?

Med anledning hiarav ber jag att f& anfora féljande.
T en vid 1925 &ars riksdag 1 férsta kammaren vickt motion hemstiilldes, att
riksdagen ville hesluta eller hos regeringen begira évervigande av
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1:0) en lagstiftning eller andra atgirder, som kunde bereda de varnpliktiga
storre trygghet till liv och hilsa under utévning av varnplikten in for nir-
varande dgde rum;

2:0) sidan dndring i {érordningen den 18 juni 1909 om ersitiining i anled-
ning av kroppsskada, adragen under militirtjinstgoring, att varnpliktiga for
saddan kroppsskada erholle en fullgod, rikligt tilltagen pensionering motsva-
rande de uteblivna férviirvsméjligheterna och vallade ofta livslinga lidanden.

Forsta sirskilda utskottet, till vilket motionen remitterades, uttalade i an-
ledning av densamma, att de militira 6vningarna vore och givetvis méste varu
av den art, att det icke helt torde kunna undvikas, att de varnpliktiga under
deltagande i dessa Gvningar drabbades av olycksfall eller adroge sig sjukdo-
mar med eventuellt dodlig utgéng eller med framtida men sasom pafsljd. De
risker. som foreldge 1 berérda hinseende, maste emellertid med alla till buds
stdende medel begrinsas. Utan att underskatta virdet och dndamélsenlig-
heten av de olika atgiirder, som, enligt vad utskottet inhimtat, redan vidlagits
1 namnda syfte, ansige sig utskottet dock bora giva till kinna den uppfatt-
ningen, att forhillandena pa detta omride icke kunde betecknas sisoin fullt
tillfredsstillande. Sélunda intriffade allt emellanat hindelser, som give vid
handen, att de varnpliktiga under 6vningarna understundom utsattes fér obe-
horigt starka fysiska pafrestningar samt att vid forliggning utomhus tillbsr-
lig hinsyn icke toges till viiderleksférhallanden och dylikt. Utskotlet for-
ordade darfor, att riksdagen ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att
Kungl. Maj:t matte taga under évervigande, vilka atgirder, som kunde vid-
tagas 1 syfte att bereda de viarnpliktiga stérre trygghet till liv och hilsa.

Utskottet anforde vidare, att utskottet icke kunnat undgi att finna de nu
gillande bestimmelserna om ersittning 1 anledning av kroppsskada, Adragen
under militirtjinstgéring, vara 1 atskilliga hanseenden otillfredsstdllande. Det
syntes diarfor utskottet énskvirt, att forslag till ny lagstiftning 1 dmnet med
det snaraste framlades for riksdagen.

Med bifall till utskottets hemstillan beslét riksdagen hos Kungl. Maj:t an-
halla, att Kungl. Maj:t maétte taga under évervigande, vilka atgirder, som
kunde vidtagas 1 syfte att bereda de viarnpliktiga stérre trygghet till liv och
hilsa.

Vad forst angdr frigan om #ndrade bestimmelser rérande ersittning 1 an-
ledning av kroppsskada, &dragen under militirtjinstgéring. har forslag till ny
gérordning om sidan ersittning genom proposition denna dag forelagts riks-

agen.

Vidkommande hirefter den av riksdagen begiirda undersskningen rérande
atgirder 1 syfte att bereda virnpliktiga storre trygghet till liv och hiilsa. upp-
drog Kungl. Maj:t den 19 mars 1926 &t arméférvaltningens sjukvardsstyrelse
och maringverlikaren att, under beaktande av vad som uti 1925 &rs riksdags
forsta sdrskilda utskotts utlitande samt uti férenimnda motion anférts i am-
net, foranstalta noggrann prévning av berérda fraga samt till Kungl. Maj:t
inkomma med férslag till 4tgérder, som kunde anses pakallade och limpliga for
vinnande av det av riksdagen angivna dndamalet.

Med anledning hirav har sjukvardsstyrelsen och marinoverlikaren var for
sig yttrat sig 1 dmnet. Myndigheterna hava hirvid framfért vissa énskemal.
bland annat betriffande forliggningsforhillandena i en del #ldre kaserneta-
blissemang samt vid mera tillfilliga forliggningar. Daremot synas myndighe-
ternas yttranden icke limna négot fullt tillfredsstillande svar pa de frigor, som
fran riksdagens sida tillm#tts sirskild betydelse. namligen vilka atgirder. som
kunna och bora vidtagas dels till férhindrande av att de vérnpliktiga under
dvningarna utsittas for obehorigt starka fysiska pafrestningar, och dels i syfte
att vid forliggning utomhus tillborlig hinsyn ma bliva tagen till viderleke-
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forhallanden och dylikt. For egen del har jag kommit till den uppfattningen,
att en grundlig och allsidig provning av dessa fragor och med dem samman-
hingande sporsmal limpligen bor verkstillas genom siirskilda utredningsmiin,
och ir det min avsikt att ga i forfattning om igangsittande av en dylik ut-
redning.

I detta sammanhang torde béra framhillas, att de sanitira forhallandena
inom forsvarsvisendet givetvis dro foremal fér en oavlitlig uppmirksamlet
frén savil Kungl. Maj:ts som de militara hilsovirdsmyndigheternas sida, och
att sirskilda atgirder for vinnande av har ifrdgavarande syfte tid efter annan
vidtagas. Sedan det kommit till Kungl. Maj:ts kinnedom, att vid férlagg-
ning av en varnpliktskontingent, vilken inryckte i januari 1925, anvints kalla
och fuktiga madrasser, vilka samma dag som inryckningen idgde rum trans-
porterats fran forradet till logementet, har Kungl. Maj:t salunda den 30 sist-
lidna december uppdragit &t arméforvaltningens intendentsdepurtement och
sjukvardsstyrelse att vidtaga erforderliga atgiirder i dndamal att dylika otill-
fredsstillande, for de virnpliktiga hilsovadliga forliggningsférhallanden icke
vidare ma forekomma vid arméns truppférband.

I anledning av den pagaende influensaepidemien hava under den senaste
tiden olika Atgdrder vidtagits. Salunda hava vissa kategorier virnpliktiga
erhallit uppskov tillsvidare med inryckning till tjinstgoring. For undvikande
av smittospridning fran truppforband, dar epidemi pégick, hava 1 vissa fall
truppforbandschefer erhallit tillstind att utover faststilld utryckningstid kvar-
halla de viarnpliktiga vid vederbsrande truppférband. Avensa har de viarnplik-
tigas tjanstgoring 1 vissa fall forlagts till annat dn ursprungligen avset! trupp-
férband, och falttjanstévningar hava instillts. Forflyttning av trupp utan-
for vederborlig forlaggningsort med narmaste omgivningar far ske endast efter
Kungl. Maj:ts medgivande. Slutligen har Kungl. Maj:t. pd forslag av gene-
ralfaltlikaren, bestimt, att Gvningar av mera anstringande art icke méa fore-
komma under nu rddande forhallanden.

I den av interpellanten berorda riksdagsskrivelsen av &r 1916 anhéll riks-
dagen, bland annat, att Kungl. Maj:t matte taga under dvervdgande. under
vilka forutsittningar sidan dndring kunde vidtagas 1 § 1 av lagen den 16
oktober 1914 om forbud i vissa fall mot viarnpliktigs skiljande fran tjanst
eller arbete, att virnpliktig tillkommande ritt att efter fullgjord vapenévning
Aterfd sin anstillning utstricktes att gilla #ven for det fall, att vapenov-
ningens lingd overstege 60 dagar. samt {or riksdagen framligga det forslag.
som av namnda utredning kunde féranledas.

Sedan socialstyrelsen avgivit yttrande i #rendet, har Kungl. Maj:t den 12
juni 1925 beslutit, att riksdagens skrivelse icke skulle féranleda nigon vidare
Kungl. Maj:ts atgird.

Herr Lindhagen: De medborgare 1 unga ar, om vilka det hir ir friga, fa
vara forsvarsminisiern tacksamma, fér att han pa ett icke si vanligt siitt verk-
ligen tycks ha intresserat sig for denna sak. Det dr sd mycket mer av behovet
pakallat, att ett sddant intresse forefinnes, som sddana hir frigor icke ha
nagot stod 1 de officiella och halvofficiella organen 1 landet, ehuru det ir en
oerhort viktig fréga. Det har 1 interpellationen anmiirkts, att exempelvis ar
1925 inkommo ej mindre in 794 ansékningar om ersiittning for skada & hiilsa,
som under aret forut hade igt rum. Dirtill kommer ju, att en hel del sjuk-
domar 6vervinnas, och att man 1 cn miingd fall ej kommer sig fér med en
sddan anmiilan. Siledes idr det dberopade talet ett minimibelopp.

Detta iir en sak, som ingriper djupt 1 familjernas liv. Médrar ha med kiirlek
upplostrat sina gossar och [4 dem tillbaka som invalider eller visentligt ska-
dade till hiilsan. ¥n del brev, som jag fatt {rin olika delar av landet, vittna
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om att detta icke blott ir teori utan en blodig verklighet. Men en sddan sak
vinner ju ej det ringaste beaktande 1 pressen, som annars kunde vara ett pa-
tryckningsmedel pa riksdagen till att lyfta sina intressen upp pa ett hégre
plan. Jag har ej sett nagot annat intresse f6r denna sak in pd spaltparaden, sa-
som det vanligen #ir med verkliga livsfrigor, som icke likt militirviasendet och
andra sadana saker statt frimst pd dagordningen 1 alla tider. Denna spaltparad
1 pressen dr verkligen en institution i landet, som avser att f6rdumma en ofant-
lig lisekrets, nir det giller viktiga fragor. Detsamma kan sidgas om en del
kaserier, som ej dro uttryck fér humor utan endast ett spridande av okunnighet
och dumhet. En forelisare sade 1 Géteborg nyligen, att man maste férvina sig
over att nagot sadant dverhuvud taget ar tillatet.

Nu har hir emellertid for det forsta visats handling pd l6ftena, 1 det regerin-
gen 1 dag framlagt en proposition om bittre reglering av skadestadnden, och vi-
dare har krigsministern - forlat. att jag sade krigsministern, jag menar for-
stas forsvarsministern — utlovat, att 1 frdga om forekommande av skada till
liv och hilsa det omsider skall ske en grundlig och allsidig utredning, salunda
férmodligen grundad pa forsvarsministerns hjirtelag och icke pa de partipoli-
tiska spaltparadernas och kéaseriernas okunnighet och férdummelse.

Att det hir dr av behovet pakallat, framgar aven dirav, att da fragan re-
mitterades till de hogsta militira sjukvardsmyndigheterna, fattade de s& litet
saken, att de 1 sitt avgivna utlitande, trots den klara motiveringen, trodde, att
det endast gillde forliggningsanordningarna, fastin ju ocksd forsvarsministern
erinrat, att det strickte sig vida utéver en sddan ram. Jag forstir mycket
vil, sasom utskottet ocksd yttrade, att det ej kan helt undvikas, att dylika miss-
forhallanden uppstd vid en sddan inrdttning som den allmédnna virnplikten. Man
kan ej begira, att officerare och underofficerare skola kunna se mitt igenom en
virnpliktig och bedéma vad han tal i férhallande till de andra, utan det blir
en schablon, som ligges pa hela kontingenten, vare sig de dro friska eller sjuka,
starka eller klena. Det foljer med sjilva institutionen.

Nu har emellertid férsvarsministern gett tappt i friga om expropria-
tionen av medborgarnas forvirvsmojligheter. De virnpliktiga forlora ndmligen
ofta en del tjinster genom att de inkallas till virnpliktens fullgérande. Det
har med en liten forfattning sokts rada bot pd detta, men férfattningen ir si
maktlés, att det dr synd om den stackars forfattningen. Darfor skrev riksdagen
ar 1916 och begirde dndring déri, men socialstyrelsen kritiserade ihjil denna
begiran och det ocksa, som jag tror, pa ganska obestridliga grunder, ty det
visade sig omojligt att komma &t dessa missférhallanden.

Slutresultatet av det hela blir nu, ati trots vad som kan géras, sisom vi nu
enligt forsvarsministerns 16fte f& det utfort, kan det andock icke helt undvi-
kas, att missférhallanden uppstd. Och vidare #r det konstaterat, att expro-
priationen av de virnpliktigas vunna tjanstebefattningar, som de sedan férlora,
icke kan ersittas. For att f4 ett fullandat avhjilpande av dessa vanskligheter
aterstar det séledes ingenting annat in den allminna virnpliktens avskaffande.
Nu &r denna virnplikt avskaffad 1 Tyskland och andra besegrade europeiska
lander. Den 4r avskaffad i England och Nordamerika, och jag forstar ej, var-
for icke detta lilla land skulle kunna ga fram p& samma vig och ligga en for-
nuftig svensk avrustning vid sidan av de av kriget framkallade avrustningarna,
som dgt rum i de besegrade linderna, och den avrustning av virnplikten, som
alltid dger rum i England och Nordamerika, nir icke krig pagar.

Jag ber saledes att till forsvarsministerns behjirtande #ven fi framhalla
onskvirdheten av den allmidnna virnpliktens och 1 sammanhang dirmed aven det
ovriga krigsvisendets avskaffande. Kommer foérsvarsministern iven fram med
det forslaget, har han verkligen satt medborgarkronan pa sitt huvud.



Onsdagen den 2 mars. 5

Herr Sandén: Herr talman, mina herrar! Jag forstod pa grund av den
bitterhet, som priglade borjan av herr Lindhagens anforande, att herr Lindha-
gen, precis som jag, ett par dagar efter det herr Lindhagen framstallt den 1
dag av forsvarsministern besvarade interpellationen, observerat ett inligg, som
publicerades i en av huvudstadens aftontidningar — det var for resten Afton-
bladet — i vilket inligg en kind signatur pa ett ritt uppseendevickande sitt
gjorde sig lustig pd herr Lindhagens bekostnad.

Herr Lindhagens omsorg om de virnpliktiga och deras behandling var sé
onddig och malplacerad, som girna kunde tinkas, ty, forutsatte den irade ar-
tikelforfattaren, de varnpliktiga f& ju dndd under exercistiden féra ett hir-
ligt och halsan stirkande liv, och skulle olyckan mot all fsrmodan vara fram-
me, s att de bleve sjuka, finge de underga en behandling, med vilken de kunde
vara fullt tillfredsstillda och vilken deras anforvanter ocksd kunde vara lugna
£5r blev tillfredsstillande ur alla synpunkter. Herr Lindhagen hade siledes
dterigen varit framme i onddan, men han var en oférbitterlig projektmakare
och darfor behévde kammaren icke ligga hans interpellation alltfér djupt pa
hjartat!

Det ar mig fjirran att pad ndgot sitt soka polemisera mot den tydligen
mycket sakkunnige artikelfoérfattaren 1 Aftonbladet. Hir infér kammaren
anhaller jag emellertid att under nigra minuter f& belysa det fall, som herr
forsvarsministern 1 sitt interpellationssvar alldeles nyss berérde. Det fall, som
han talade om, hiirleder sig frin januari manad &r 1925, och fallets konse-
kvenser synas mig bekrafta, att de av herr Lindhagen payrkade atgiardernas
vidtagande ar av noden.

Den 16 januari 1925 inryckte en virnpliktig student till militartjanstgoring
& tringens studentkompani i Skovde. Under natten mellan den 16 och 17 ja-
nuari adrog han och flera av hans kamrater sig en svarare férkylning péa
grund av att madrasserna i logementets singar voro fuktiga. De hade nédm-
ligen, enligt vad kompanichefen i infordrad redogérelse forklarat, pd mor-
gonen den 16 januari, di de transporterades fran ett uteféorrad, blivit, som
det heter i nimnda redogérelse, »nagot fuktiga av en snéblandad regnskur, som
intraffade under transporten». Nagra arrangemang vidtogos icke for att torka
madrasserna, och temperaturen i logementet var ldg. S& gott som samtliga
pojkar blevo forkylda, men de gjorde som man gor 1 den aldern, de hollo sig
uppe 1 det lingsta. Efter ungefir en veckas foérlopp nodgades emellertid den
av mig omnimnde virnpliktige sjukskriva sig. Detta var den 28 januari.
Han utskrevs fran sjukavdelningen tvd dagar senare eller den 30 januari sa-
som symtomfri, men p& eftermiddagen samma dag, siledes den 30, som han
utskrevs sasom symtomfri, maste han p& nytt sjukskrivas av lidkaren, bland
annat dirfor, att han hade en temperatur av 39.5°. Dagen darpa, den 31 ja-
nuari, var temperaturen 40.5°, varpa en vindning emellertid skedde, och tem-
peraturen bérjade g& nedidt. Den 5 februari hade han saledes en temperatur
av 37.5°, och den 6 februari utskrevs han fran sjukavdelningen sésom kon-
valescent. men — observera detta, mina herrar —— enligt den bifogade redogo-
relsen och enligt likarens P. M. utskrevs han icke pa grund av att han var
aterstalld. Han var konvalescent. Han var efter allt att doma icke s& ater-
stalld att han skulle utskrivas, men utskrivningen skedde indd — pa grund
av att han jimte tre kamrater gjort sig skyldig till ¢vertriidelse av ordnings-
foreskrifterna! Han hade niamligen tillsammans med de tre kamraterna fir-
drivit tiden med att spela kort, dock icke — enligl vad jag inhamtat — om
penningar eller penningars viirde. Han utskrevs saledes pa grund av asido-
siittande av ordningsforeskrifterna, icke pa grund av att han var frisk. Under
fyra dagar fick han ligga i sin siing uppe pa logementet nistan ofsrmogen att
reda sig sjilv och, enligl intyg frén en del av hans kamraler, sa pass sjuk. att
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han knappast kunde g& ned och intaga sina maltider i matsalen. Den 10 feb-
ruari blev han p& grund av temperaturférhéjning anyo intagen pa sjukavdel-
ningen. Den 12 februari flyttades han till garnisonssjukhuset i Skovde, dir
»symtom», som det heter 1 redogérelsen, »& lungsiicks- och hjirtsicksinflam-
mation yppade sig» och diar han avled den 23 mars 1925.

Den pojken var sina firdldrars ende son. Han var skétsam och begavad, och
foraldrarna, som lagt ut atskilligt kapital pd hans utbildning, hoppades natur-
ligtvis att han skulle g& en lycklig framtid till métes och vara dem till hjilp
och stéd. Dessa forhoppningar grusades ju pa ett ganska brutalt sitt. Jag
skall i detta sammanhang icke uttala mig om den vard, som dgnades sjuklin-
gen, men jag vill siiga, att jag finner det rimligt, att staten under férhanden-
varande omstindigheter limnar férildrarna ersittning, dtminstone f6r de kost-
nader, som de &dragit sig 1 samband med sonens sjukdom och déd. Forlusten
ar ju 1 allt fall alldeles tillricklig.

Kungl. Maj:t, som efter vad jag forstds, ignat fallet en bersmviard uppmark-
samhet, har emellertid icke kunnat tillmétesgd en i dylik riktning framstilld
begiran utan har foérklarat, att den insinda ansokningen icke féranleder ni-

gon Kungl. Maj:ts atgard.

Vi ha saledes fatt uppleva det forhallandet, att dessa foraldrar ej endast
under upprirande omstindigheter nédgats pad grund av militirtjainstgsring for-
lora sin ende son, utan ocksd nédgats gora hogst avsevirda ekonomiska for-
luster. Det forefaller mig, med tanke pa det har relaterade fallet, som om den
av mig férut nimnda skribenten borde taga sig en stilla funderare éver fragan
om allt #r bra som det 4r, innan han pi nytt, &tminstone 1 frdgor av denna
art, attackerar herr Lindhagen.

Det av mig relaterade fallet har ju, sdsom herr férsvarsministern namnde,
foranlett regeringen att uppméarksamma den forsta punkten och senare iven de
ovriga punkterna 1 herr Lindhagens interpellation. Arméférvaltningens sjuk-
vérdsstyrelse har hemstallt hos forsvarsministern att i tjinstgéringsreglemen-
tet for armén en bestimmelse inféres om att noggrann uppmérksamhet fistes
pa att de viarnpliktiga icke liggas pa fuktiga och kalla singklider. Jag in-
registrerar detta med tillfredsstillelse, ehuru jag ber & siga, att det for
mig forefaller vara s& naturligt, att trupper icke skola forliggas pa kalla eller
fuktiga singklider eller pd singklider, som varit utsatta fér »snéblandade
regnskurar» samma dag de skola tagas 1 ansprék, att jag méaste friga mig vad
sjukvérdsstyrelsen egentligen har fér uppfattning om vederbérande kompani-
chefers omdomesférmaga, di sjukvardsstyrelsen pafordrar sidana bestimmel-
sers inforande 1 tjanstgoringsreglementet. Men om det 4r nédvindigt, att dessa
bestimmelser skola std dar, har jag ingenting att erinra ddremot.

Jag har onskat, herr talman, bringa det nu sagda till kammarens kinnedom
1 férhoppning att kammaren d& Arendet pd nytt férekommer, skall behjirta
vikten av tillrickligt skydd 4t de varnpliktigas liv och hilsa.

Handlingarna i det fall, som jag hir tillatit mig relatera, finnas tillging-
liga hos mig, direst ndgon av kammarens ledaméter eventuellt skulle dnska
nagot nirmare studera dem.

Anstilldes val av tolv ledaméter 1 forsta sirskilda utskottet. Darvid av-
limnades 93 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckning »gemensamma
listan» och upptagande namnen pi foéljande personer i denna ordning:

herr Barg,
» Sederholm,
» Rune,

» Wigforss,
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herr Jeansson, J.,

» Nothin,
» Erieson, K. Oscar,
» Borell,

» von Sneidern,
» Linders, S.,

» Frandén,

» Orne.

Dessa personer hade alltsd utsetts till ledaméter 1 utskottet.

Foretogs val av tolv ledamoter 1 andra sirskilda utskottet. Dirvid avlam-
nades 67 godkinda valsedlar, alla med partibeteckning »gemensamma listan».
Av dessa valsedlar upptogo 56 namnen pa foljande personer 1 denna ord-
ning:

herr Olsson, Olof,

» Dahl, Adolf,

» Bergstrém, David,
» Méller,

» Ekman, K. J.,

» Olsson, Oscar,

» Reuterskiold,

» Johansson, J. B,

» Bergman,

» Hansson, Sigfrid,
» Lundell,

» Bjorek.

De 11 §vriga valsedlarna upptogo andra namn. A 10 av dessa valsedlar
hade sisom forsta namn uppforts herr Norling, medan den &terstiende val-
sedeln upptog herr Pauli sdsom férsta namn.

Vid bestimmandet av ordningen mellan namnen upptogos till en bérjan sa-
som forsta, andre, tredje, fjirde och femte namn respektive herrar Olof Ols-
son, Adolf Dahl, David Bergstrém, Méller och K. J. Ekman, vilka i nu nimnd
ordning uppforts & 56 valsedlar eller mer &n fem sjittedelar av gruppens
rosttal.

For avgorande av ordningen mellan §vriga namn féretogos sammanrikningar
enligt 2 § 2 mom. i stadgan om val till nksdagens utskott.

Sjatte rummet tillfoll herr Norling, dérvid envar av de 10 valsedlar, som
i férsta rummet upptogo hans namn, gillde sdsom hel rost. envar av de 56 val-
sedlar, & vilka i forsta rummet uppforts herr Olsson, Olof, raknades sdsom
en sjittedels rost och den valsedel, som upptog herr Pauli sisom férsta namn,
gillde sisom hel rost. Det for herr Norling utriaknade rosttalet utgjorde 10.

Vid hirefter foretagna sammanrikningar fér besittande av de sex ater-
stdende rummen tillfsllo

sjunde rummet herr Olsson, Oscar, med rosttalet 9'/s,
attonde >  Reuterskisld > » 8,
nionde > > Jobansson, J. B.,, » » 1,
tionde » » Bergman » > 6%,
elfte > > Hansson, Sigfrid, » » 58/5,
tolfte > > Lundell, » > 5/11.

Envar av de 56 valsedlar, som upptogo dessa namn, gillde vid sistberdrda
sex sammanrikningar sdsom en sjittedels rost fér sjunde rummet, sdsom en
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sjundedels rost for attonde rummet, sdsom en &ttondels rost for nionde rum-
met, sésom en niondels rést for tionde rummet, sdsom en tiondels rost for elfte
rummet och sdsom en elftedels rost for tolfte rummet. Réostvirdet for en-
var av de 10 valsedlar, vilka sisom forsta namn upptogo herr Norling, ut-
gjorde vid alla sex sammanrikningarna en halv rost. Den valsedel, & vilken
herr Pauli uppférts sdsom forsta namn, gallde vid alla sex sammanrikningarna
sasom hel rost.

Med anledning héarav upptogos & gruppens lista namnen & féljande personer
1 nedan angivna ordning:
herr Olsson,Olof,
» Dahl, Adolf,
» Bergstrom, David,
» Méller,
» Ekman, K. J,
» Norling,
» Olsson, Oscar,
» Reuterskisld,
» Johansson, J. B.,
» Bergman,
» Hansson, Sigfrid,
» Lundell,

och hade alltsd dessa personer utsetts till ledaméter i utskottet.

Anstilldes val av tolv suppleanter i forsta sarskilda utskottet. Darvid av-
limnades 53 godkiénda valsedlar, samtliga med partibeteckning »gemensamma
listan» och alla utom en upptagande namnen pd féljande personer i denna ord-
ning:

herr Norling,

» Jénsson, J., 1 Slataker,

» Andersson, Elof B.,

» Astrém,
» Lithander,
» Julin,

» Andersson, Henrik,

» Gabrielsson,

» Jonsson, P. E. A. i Lycksele,

» Eriksson, Carl E.,

» Forssberg,

» Akerberg. .

Dessa personer hade alltsi utsetts till suppleanter i utskottet.

Foretogs val av tolv suppleanter i andra sirskilda utskottet. Diarvid avlim-
nades 11 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckning »gemensamma, li-
stan» och upptagande namnen ps féljande personer i denna ordning:

herr Bjsrek,

» Andersson, Jonas,
» Palsson,

» Pauli,

» Ljunglund,

»  Strém,
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herr Schedin,
» Larsson, P. A.,
» Johansson, J. P., 1 Hornsberg,

» Sandén,
» Bissmark,
» Sandler.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter 1 utskottet.

Herr statsradet Hellstrém avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 190, med férslag till allméint resereglemente; och

nr 193, med forslag till férordning om #ndrad lydelse av §§ 12 och 17 i for-
ordningen om frihamn den 15 november 1907 (nr 117).

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse nr
44, till Konungen, angiende regleringen for budgetiret 1927—1928 av utgif-
terna for kapitalskning i avseende 4 post- och telegrafverken samt statens jéirn-
viagar och vattenfallsverk.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 108, angdende anslag till fattigvard och barnavard fér lappar; samt

nr 112, angiende statsbidrag till uppférande m. m. samt driften av hem for
kroniskt sjuka.

Foredrogos, men bordlades anyo pi flera ledamiters begiran andra lagut-
skottets utlatanden nr 6 och 7.

Foredrogs anyo andra lagutskottets utldtande nr 3, i anledning av vickt — Ang
motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende andrade bestimmelser i fraga  e¢rsaitningen

e : S - sl ia-
om ersittning till expropriationsnamnd. 'fio::ﬁ';ﬂ;f

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hanvisad motion, nr 104, vil-
ken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Osberg hemstillt, att riksdagen
ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning och forslag till &ndrade
bestammelser i friga om ersittning till expropriationsnimnder.

Utskottet hade i det nu féreliggande utidtandet pa aberopade grunder hem-
stallt, att motionen icke méatte till ndgon riksdagens atgéard foranleda.

Reservationer hade anmiilts

1) av herrar K. G. Westman och Gardell 1 Gans, som likvil ej antytt sin
asikt;

9) av herrar Luterkort och Johansson 1 Sollefted, som ansett, att utskottels
utlatande bort hava den lydelse, reservationen visade, och avslutas med en hem-
stillan, att riksdagen matte i anledning av herr Osbergs motion 11: 104 besluta
att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning och férslag till indrade
bestammelser 1 fraga om ersiittning till expropriationsnimnder.

Herr Luterkort: Herr talman, mina herrar! Man kan nog forsta, att mo-
tiondren hir i detta drende inte kan vara sd vidare nijd med del utladtande, som
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avgivits av andra lagutskottet, och man kan inte heller siga, tror jag, att det
utldtandet utmirker sig for nagot si sakligt inneh&ll. Utlatandet omfattar
6—7 rader, och det siges, att eftersom senast &r 1925 framstillda yrkanden
om dndringar avslagits och utskottet ej fatt kinnedom om négra nytillkomna
omstindigheter, som kunna franleda riksdagen att fréngé sin tidigare intagna
standpunkt, s& yrkar utskottet avslag. TFoér mig atminstone #r detta icke na-
got sakligt avgirande skdl, nar man siger att arendet fick sadan utgang 1925,
Man kan aberopa detta s& mycket mindre som 1925 i denna kammare samma yI-
kande som det, vilket nu dr foremal for prévning, holl pa att vinna majoritet.
Om jag inte misstar mig, hingde utgingen da pa 2 eller 3 roster. Det var
nira att motiondrens framstillning vunnit framgéng i form av bifall till ett
yrkande, som fér 6vrigt manga génger kommit igen hir och alltsi ocksd redan
pé den grund méjligen kan anses ha nigon livskraft i sig. For min del kom
Jag redan 1925 att taga position till detta yrkande och anslit mig da till dem,
som vilja ga den vig, motioniren hiir féreslagit. S&som herrarna veta, ror
fragan, huruvida man skall frangé en princip, som for niarvarande innehalles
1 expropriationslagen, och som avser, att ordférande och ledaméter i expropria-
tionsnamnden i alla de fall, kan jag siga, nir icke 6verenskommelse triiffats om
ersittningsbeloppet, skola av ratten tillerkiinnas skiligt arvode for sitt Syss-
lande med expropriationsirendet i varje sadant fall.

Jag ber {4 erinra herrarna dirom, att vid forarbetena till den nya expro-
priationslagstiftningen hade den kommitté, som utarbetat forslag 1 arendet, in-
tagit en helt annan stindpunkt, principiellt sett. Denna kommitté hade gatt
in fér den tanken, att betridffande savil expropriationsnimndens ordférande
som dess ledaméter borde faststilias fixa ersittningsbelopp. Det ir vad mo-
tionéiren ocksd onskar, men emellertid var detta den standpunkt som 1917 ars
lagstiftare frangingo, skulle jag vilja siga, efter anmirkning av lagradet. Jag
kan inte finna, att den frigan, om man nu ser den nagot mer principiellt, ir av
s& ringa betydelse. Det giller hir verkligen att vilja mellan tva principer, 3
ena sidan den prineip, som jag vill hiir fororda och som gar ut pd att fore-
tridesvis betrakta dessa expropriationsnimndsledaméter sisom fortroendemiin,
vilka inte bora ha ansprak pa stérre ritt till ersitining 4n som skiligen kan
tillkomma fortroendemin och sirskilt kommunala fértroendemin i motsvaran-
de stillning samt & andra sidan, praktiskt sett, riatt till obegrinsad ersittning.
Det ar ocksd enligt min uppfattning den nagot vidstricktare innebérden av
fragan. Den kan nimligen sigas omfatta spérsmalet om i vad man man over-
huvud taget skall uppbira ersittning av allminna medel for offentliga upp-
drag, eller om man icke fran statens sida borde forsoka halla emot de enskildas
begir att hugga for sig s& mycket som mojligt och 1 stillet skapa storsta moj-
liga garantier for att ersittningen fér dylika uppdrag icke utgar med hogre
belopp &n som fran det allménnas synpunkt mé anses skiilligt och rimligt. Jag
skall inte lingre uppehélla mig vid vad som férekommit i Arendet. Jag skall
endast erinra dirom att av historiken, sidan den atergivits 1 uiskottets betiin-
kande hiir, framgar, att bortsett fran vad Jag namnde om kommitterades stand-
punkt. man redan langt tidigare alltid utgitt ifran att dessa expropriations-
nimndsledaméter intaga en sidan fortroendestillning som jag hiar nimnde.

De grunder, som foranledde lagradet att ar 1917 frangd denna standpunkt,
torde man emellertid bora ett 6gonblick uppehalla sig vid. Anledningen var
den, att lagradet ansdg, att skiljaktigheterna, olikheterna i de sirskilda ex-
propriationsmalen voro s& pass stora, att endast genom att intaga den stdnd-
punkten att man inte fixerade arvodet skulle man pa ett rattvist sitt komma
till en virdering av det nedlagda arbetet.

For min del gjorde jag vid 1925 ars riksdag gillande, att sarskilt betraffan-
de expropriationsniamndsledaméter, siledes icke ordféranden i nimnden. kunde
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man under inga omstindigheter anse rimligt, atl skillnaden 1 det arbete, som
i de olika expropriationsmalen méaste presteras av dessa olika ledaméter 1 ndmn-
den, vore s& avsevird, att den mdste foéranleda si verkligt stora skiljaktigheter
i ersittningsbeloppen som efter vad erfarenheten visade brukade utga. Dartill
xom, att erfarenheten gav vid handen, att beloppen i ett antal fall verkligen
voro oskiligt héga, och detta i sin tur tydde pa, att principen om erséittning,
sadan lagradet hade tinkt sig den, ingalunda varit riktig. Nu vidhaller jag
denna standpunkt alldeles bestimt. Jag tror, att erfarenheten under den tid,
varunder 1917 ars lag varit tillamplig, ger fullt fog for elt vitsordande av det
riktiga i motionirens tankeging, samma tankegéng, som tidigare hivdats vid
lagens forarbeten och innebir ett fastsliende av mera fixa arvoden. Och jag
ber sirskilt, liksom jag gjorde det 1925, d& jag talade om vunnen erfarenhet,
att f& stryka under nagot, som framgar av historiken med hinsyn till de in-
himtade erfarenheterna, nimligen, att vid 1916 ars riksdag gjorde en pa detta
omrade si pass erfaren man som numera landshévding Liibeck sig hir i riks-
dagen till tolk for denna tankeging, i det han och herr von Hofsten da vickte
en motion i Amnet. Diari framholls, att, pad sitt svenska vattenkraft{éreningen
och svenska elektricitets{reningen i gemensam skrivelse till Kungl. Maj:t fram-
hallit, erfarenheten givit vid handen, att dagarvoden {6r expropriationsndmn-
ders ledaméter i regel beriknades oskiligt hogt, nimligen till 50 & 75 kronor
forutom gotigorelse for resor och vivre. S&som en {6ljd hdrav, skrev herr
Liibeck, hade redan da visat sig att i friga om elcktriska kraftledningar expro-
priationskostnaden ofta Gverstege sjilva skadeersidttningen. Det vore diarfor
onskligt, att 1 lagen infordes en sidan begrinsning i foérevarande hinseende,
som upptagits i 1910 ars kommittéforslag, varom motiondrerna ocksa framlade
forslag. Jag vill till detta ligga mitt understrykande av de synpunkter, som
herr Liibeck gjorde sig till tolk fir, nimligen att iven p& andra omraden, sé-
som d& det gillt anliggning av jarnvigar och di det gilll expropriation for
vigar, erfarenheten under den gingna tiden mycket starkt. sirskilt nir smirre
kommuner varit sskande, bestyrkt riktigheten av de synpunkter, som av herr
Litbeck hivdats, och jag férmodar att om hans erfarenhet pa detta omrade vil
ingen strid 1 denna kammare torde kunna vickas.

T6r min del har jag atskilliga exempel att anféra, men jeg skall inte ga in
p& dem. Jag vill emellertid siiga, att #ven inom utskottet pa olika hall vits-
ordades, att orimliga kostnader kunna uppkomma vid expropriationsforfaran-
det och, mina herrar, sirskilt di det giller smirre expropriationer. Nu ir att
mirka, att expropriationsférfarandet lir nog efter hand som utvecklingen fort-
skrider pa delta omrade i sin tillimpning bli allt vanligare och vanligare till
forman for smirre rattsigare. Siirskilt gér sig d3 denna enligt min mening
felaktiga princip, som star kvar i 1917 &rs lagstiftning, alltfor starkt och
kiannbart gillande. Det dr darfor jag menar, att det vore riktigt, om man nu
pa grundval av de sdlunda vunna erfarenheterna ville gi med pa alt atminstone
begiira en undersékning, en utredning i detta avseende alltsd, sasom motioni-
ren sjilv formuleral saken, och hos Kungl. Maj:t hemstdlla om utredning och
forslag till #@ndrade bestimmelser i fraga om ersittning till expropriations-
namnder.

Jag skall nu ytterligare berira endast en sida av problemet. Det kommer
sikert har, liksom hindelsen var 1925, att giras gillande, att man har erfor-
derlig garanti mot de missforhallanden, som jag hiir pitalat, dirntinnan, att,
sasom gillande lag foreskriver, atminstone pd visst siitt, sasom jag sade, hi-
radsritten kan prova i vad man de begiirda er<ittiningsbeloppen kunna anses
oskiiligt hoga. Jag ytirade 1925, att ftminstone jag [6r min del, enligt vad
min erfarenhet som domare visade, ansig, at4 om man skulle vara idrlig, maste
man hell enkell siiga. att denna granskningsrittt. som enligl lag tillkommer
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hiradsriitten, dr sd konstruerad, att den kommer i funktion endast om anmark-
ningar framstillas mot de begiirda ersittningsbeloppen, och jag anforde eti
exempel pd vad detta innebdr i sak. Denna hiradsritternas granskningsriiit
ar saledes ganska ineffektiv férst och frimst pa grund av dess sirskilda kon-
struktion, d& haradsrétterna till och med anse sig forhindrade att g& in pa en
granskning, for den hiindelse vederbsrande traffat avtal om ersittningen. Jag
formenar namligen, att erfarenheten p& detta omrade visar, att har foreligger
en punkt, dir den s. k. avtalsfriheten medfor, att det kan smusslas ritt mycket.
Jag kommer, om debatten senare ger anledning hirtill, att for herrarna fram-
lagga ett par fall, som kunna betecknas som upprorande. Jag tror, att detta
ir ett av de typiska omraden, dir man inte bor slippa 15s denna avtalsfrihet,
utan diar man i stillet bor hivda den andra principen med ratt till ersittning
at vederborande efter fastslagna taxor, och vidare férordar jag, att denna sdsom
ineffektiv betecknade granskningsriatt fran hiradsritternas sida bortelimine-
ras. Erfarenheten visar nog ocksé, att nar dessa papper komma in fran expro-
priationsndmnden till héiradsritten, har man i de fall, d& folk p& grund av
okunnighet icke framstilla nagon anmirkning, alldeles for litet material till
hands hos hiradsritten for att man pa detta skall kunna bygga ett verkligt
och riktigt bedémande av ersittningsanspraken. Erfarenheten har efter min
mening mycket starkt visat, att just sa férhaller det sig. Men d& bér man ocksa
taga till utgangspunkt sanningen sddan den verkligen ar.

Jag skall som sagt inte lingre upptaga herrarnas tid. Jag har den uppfatt-
ningen, att den tankegéng, som motioniren hir hivdat, dger livskraft, att den
ar ur moralisk synpunkt den starkare och dirfér smaningom bér kunna segra.
Jag hoppas, att frdn annat hall i kammaren — jag har ocksa avsiktligt under-
latit att yttra mig i den delen — skall man uppvisa de praktiska olagenheterna
i gillande lagstiftning, och jag hoppas, att utredningen slutligen skall ge vid
handen, att motionirens tankeging ar den starkare.

Med denna motivering kommer jag fram till en hemstillan om bifall till den
av mig vid betinkandet fogade reservationen. Betriffande den skall jag siga
ett enda ord. Det kommer givetvis att goras gallande, att betraffande ordfs-
randen i expropriationsnimnden kan det vara sirskilt svart att bestimma arvo-
det, och det kan ligga nagot i ett sidant pastiende. Det ar klart, att ordféran-
den i en expropriationsnimnd har ritt ofta mycket olikartat arbete mot ordfs-
randen i en annan, ett arbete, som inte litt kan gottgoras genom utbetalande
av en fix summa, storre eller mindre. Men & andra sidan har jag i min reser-
vation pekat pa, att efter utredningen borde den nya lagen kunna limna méj-
lighet 6ppen for ritten att pa sirskild begiran och nir han specificerat sitt ar-
bete och sina kostnader tillerkinna ordférande ersittning for detta sirskilda
arbete. Dirigenom, tycker jag, har man gjort allt vad man kan for att skapa
garantier for att ett arbete som gjorts ocksa blir skiiligen ersatt men heller
mte mera.

Herr talman, mina herrar! Med denna motivering ber jag fa yrka bifall till
den av mig vid betinkandet fogade reservationen.

Herr Westman: Herr talman! Jag har till detta utskottsutliétande fo-
gat en blank reservation, och jag skall darfér be att med nagra ord fa utveckla
den standpunkt, som ligger bakom detta.

Fér min del 4r jag inte overtygad om, att de nuvarande reglerna rérande
ersittning till expropriationsnimnd dro fullt tillfredsstillande. Det forefaller
mig, som om det skulle vara indamaélsenligare, om man hade rittsregler, som
innebure, att domstolen skulle i alla fall och inte blott sdsom nu ar forhallan-
det, d& parterna inte kunna enas, bestimma ersiattningen, och det vill synas,
som om den anordningen didrvid borde tillimpas, att expropriationsnimndsleda-
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moéter skulle vara skyldiga, liksom férhallandet nu dr for ridttens ombudsman
och konkursforvaltare enligt nya konkurslagen, att till ratten ingiva en arbets-
berittelse och en specificerad rikning, vilka handlingar sedan skulle ligga till
grund for rattens provning av ersattmngsfragan Emellertid har det under
éverlaggningen inom utskottet visat sig, att det inte fanns nagon mojlighet for
mig att kunna parikna, att en hemstillan om ett sadant férslag, som jag nu an-
tytt, skulle kunna komma fram i motiveringen f6r en blivande skrivelse till
Kungl. Maj:t.

Den, som ser pa motionen och reservationen, finner, att man dir onskar gé
{ram pa& en helt annan vig. Man onskar dar, att den principen skall fastslas,
att allméngiltiga ersittningsregler skola, fastst'allas, efter vilka man skall be-
stimma arvodet for expropriationsnimndens ledamoter med det undantag ifra-
ga om ersittning till ordféranden, som herr Luterkort nyss omniamnde, och som
pé ett timligen 16st och obestimt sitt infogats 1 hans system.

Fo6r min del ar jag inte nu beredd att ansluta mig till den principen, att all-
mingiltiga regler skola vara bestimmande for storleken av ersittningen at
expropriationsnamnden. Det har fér 6vrigt fran atskilliga hall inom utskottet
vitsordats, att en sddan anordning skulle, sirskilt da fraga ir om mindre dren-
den, oskiligt fordyra proceduren.

Under sddana omstindigheter finner jag, att jag inte kan fa fragan upptagen
pa det sitt, som jag skulle ha onskat, didrest jag nu skulle yrka bifall till reser-
vationen, och jag ber darfor att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Greve Spens: Den drade utskottsordféranden har inte gjort nigot annat
yrkande dn om bifall till utskottets hemstillan, men jag skall i alla fall be att
med anledning av hans yttrande {4 siga nagra ord.

Utskottets ordférande anség, att ordférande och ledaméter 1 expropriations-
nimnder borde avlimna specificerade rikningar pd den ersittning, de begira,
och Aven en beriittelse angiende expropriationsndmndens arbete. Jag tror inte,
att en sddan specificerad rikning och berittelse skulle 1 praktiken ha sd stor
verkan att nedsitta ersittningen at expropriationsniamnden. Det bleve emel-
Iertld en ganska tyngande form, som skulle gora sig gillande bland annat pa
s& satt, att protokollen skulle vixa, alltid 1 domstolarna och kanske dven i
expropnatlonsnamnderna Det ar, som antytts, huvudsakligen for ordféran-
dena 1 nimnderna, som en sadan rékning skulle bli besvirlig att skriva. Ar
det ett vidlyftigt expropriationsirende, méste ordféranden pa forhand fullt
satta sig in 1 detsamma. Han gér m&hinda detta pa lediga stunder under en
kanske ratt lang tid. Att d& 1 rikningen utsidtta en bestimd ersittning for
drendets instuderande och begrundande #r naturligtvis ofta ritt sviart. Gor
han rikningen mycket lang och specificerad genom att utsitta sirskilda dagar
och timmar, som han anvint. kanske detta mera kommer att bidraga till att
hoja ersidttningen #n sinka den. En siddan bestimmelse skulle kanske ocksi
foranleda, att det bleve svarare att fa en fullt lamplig och skicklig ordférande
1 nimnden.

Att marka #r, att motiondren 1 den foreliggande frigan endast dberopat sina
foregdende motioner 1924 och 1925. D4 foreslog han vissa grunder fir er-
sittningen och 1 vissa fall fixerade belopp. Motiondrens yrkande ir salunda
ett helt annat in vad utskottsordféranden avser med sin reservation. Riks-
dagen har upprepade ganger avslagit forslag 1 den riktning, som nu framlagts
av samma motiondr, och jag aunser, att riksdagen hir gora det iven denna
gan

Jag skall vidare be att med nigra ord f& nimna, hur det gar till vid ett
expropriationsirendes hehandling. Denna behandling bade birjar och slutar
vid domstol. Sedan expropriationsnimnden fullgjort sitt viirv, gir expropria-

Nr 11

Ang.
ersdfiningen
till expropria-
tionsndmnd.
(Forts.)



Nr 11

Ang.
ersattningen
till expropria-
tionsndmnd.
(Forts.)

14 Onsdagen den % mars.

tionsirendet alltid ater till ritten, och dir kan den pari, som #r missnéjd med
den av expropriationsndmnden begirda ersittningen, sjilv muntligen eller ge-
nom ombud framstilla sin anmirkning diremot eller ocksd lata ingiva en skri-
velse till ritten med protest mot kostnadsbeloppet. Det bor siledes inte vara
nagon svarighet alls att gora anmirkning mot héga kostnadsberikningar. Blir
det s&, som herr Luterkort forutspadde, att expropriationsméalen skulle vixa
till 1 antal, sirskilt betriffande exproprialion av mindre ligenheter, komma
vederbérande nog snart underfund med. hur litt det verkligen #r att géra en
erinran vid ritien, om ett ersitiningsbelopp ar fér hogt.

Jag tror att kammaren mycket lugnt, liksom den flera ginger forut gjort
1 denna gamla fraga, kan avsla motionen, och jag ber saledes att fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

derr Lindhagen: Det ir numera ganska hopplést eller &tminstone svart
att 1 det sociala lagutskottet {4 nigon social hinsyn tagen till ddr foreliggande
Jordfragor. Lagutskottet har uppgjort ett formulir, enligt vilket man gér
forbi det sakliga innehdllet, s4 snart en fraga varit fore en ging forut i riks-
dagen. Man siger bara att fragan varit fore vid det eller det tillfallet. var-
vid riksdagen har avslagit yrkandet. Sa star det ocksd hir: »I nu forevarande
motion har sisom motivering fér samma yrkande icke dberopats andra omstin-
digheter in de, som av motiondren anférts i fragan vid féregiende riksdagar.
Déa utskottet ej erhallit kiinnedom om né&gra nytillkomna omstindigheter, som
kunna féranleda riksdagen att fringé sin tidigare intagna standpunkt i diren-
det» — s8 hemstiiller utskottet att motionen icke métte vinna bifall. Bakom
detta kunna d& ocksd délja sig personer, som tycka att man bor bifalla for-
slaget. men eftersom det dr prejudikat 1 riksdagen pa att det skall vara pi
det siittet, sd inlater man sig e] pad sjilva saken. Det ar sd att detta for-
muldr bérjar nu andra lagutskottet — det sociala lagutskottet — att anviinda
i flera, ja nistan varje jordfrdga, som varit fére ndgon géng forut 1 riks-
dagen. Jag vet inte hur lingt tillbaka det skall vara; om det ar lingre till-
baka #n 10 &r, s kanske preskriptionen avbrytes och man ater kan f3 ett sak-
ligt bedémande av sjilva innehéllet.

Jag har begirt ordet. herr talman, fér att tala om innehillet, som utskottet
underlatit att gora, och dé vill jag fésta uppmiarksamheten p& att det finns
ocksd prejudikat 1 en annan riktning. Lagutskottet sade senast 1925 1 sin mo-
tivering — d& var det Bror Petrén., som var ordférande— att det fran olika
héll framkommit p& gjorda erfarenheter grundade uttalanden, som syntes vil
giva stéd {6r motionirens uppgift, att 1 atskilliga fall till ledaméter av expro-
priationsnimnd utgatt 1 forhdllande till det & saken nedlagda arbete{ oski-
ligt hég ersittning. Det ar vil silunda tillrickligt konstaterat att det dr sa.
och d4 4r frdgan. om man av juridiska prejudikatshinsyn skall férhindras ati
tida bot for detta missférhallande. For resten veta ju herrarna mycket vil
hur det férhaller sig med denna sak: det ar alldeles som med de s& kallade
skiljenaimnderna. Det ir sd att de ta betalt s mycket som méjligt, det har
blivit ett slags praxis. och diremot reagera varken domstolar eller andra, tv
praxis maste man ju respektera. S& gir det ocksa till har.

Vidare skall ju en domstol reglera kraven. och det blir sdlunda reglerat pa
olika sitt hos olika domstolar, ty mycket beror p4 domstolarnas sammansitt-
ning och deras ordférandes beskaffenhet och uppfattning i1 sddana hir fra-
gor. Att denna kan vara sirdeles olika, det kanna vi alla till, s det be-
hover inte talas om. Det kan icke sigas vara ett rittssystem, att det 1 denna
fraga blir s& olika praxis vid olika domstolar. Det Ar inte ritten, utan det
ir godtycket och dventyret éver dessa #drendens behandling.

Dessutom mé pépekas. att det icke alltid #r fragan om de stora expropria-
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tionsaffarerna — #aven med dem méaste man visserligen ha misskund, da de
1 alla fall skola forrantas av folket — utan det giller dessa smé forvirv, dar
fér narvarande enligt olika lagar expropriationsforfarandet kan anlitas, lagar
som antagligen med tiden bli utvidgade. D3 ar det vil icke riktigt att man,
utan hinsyn till det sociala innehallet, skall f4 taga for sig orimliga ersitt-
ningar.

Jag vill pAminna om att i den forsta expropriationslagen utgick man ifrin
att detta var etlt fortroendeuppdrag och att i regel ingen ersittning skulle
tagas; endast ifall ndgon begiirde ersittning, skulle han f4 nigot. Sedan kom
den materialistiska tiden och strok bort uppfattningen av fortroendeuppdraget
sdsom nagot, som man skulle gora gratis. Det blev ocksa svart att gora det
i den man dessa uppdrag hopade sig. Vi ska nu ha betalt for allting, dven
om man oppnar en dorr, den ene fér den andre. skall man snart ha betalt for
det. Det vore verkligen pa tiden att 1 denna frdga, som ju Ar en social fraga
och darfér gar till andra lagutskottet, forklara att det inte ir meningen att
ha fortjiinst pd dessa uppdrag. De bora betraktas sisom 1 frimsta rummet
fortroendeuppdrag, och ersiattningen bor inte bli belastad med négra lukrativa
paligg utover vad som skiiligen bor ifrigakomma. Man bér vil kunna leva
for 15 kronor om dagen pa orterna med omtanke och fa ett rimligt rum och
en foda, som inte forstér kroppen, utan ar enkel, och den ordférande 1 en ex-
propriationsnimnd, som vill leva flott, bor f& gora det pa egen bekostnad
och till sin familjs skada, d& det paskyndar hans franfialle. Dirmed skulle
1 de sm& sociala drendena inte behéva betalas mer ian vederbérande rd med
och som av behovet pakallas.

Nu har inte motiondren, som kommit igen p& grund av sin erfarenhet oupp-
horligt — jag tror att jag ocksd vickt en sddan motion 1 bérjan av seklet —
varken 1 klam eller motivering begirt annat én att frigan #ntligen skulle tagas
under 6vervigande.

Hur fa till exempel vittnen ersattning? Det finns inte en domstolspraxis,
som bestimmer lika ersittning till vittnen. De begira olika, allteftersom de
sro taxerade. Om det kommer en ansedd affirsman, skall han inte ha mindre
in 50 kronor, och somliga begira #ndd mer och f4 det. Parterna medge det,
de se verkligen tveksamma och sorgbundna ut ibland, men det gentila vittnet
far ej forolampas. Han kanske inte kostar pd sig ett ore, men han har si
hog stillning och taxering, och dirfor skall han ha det. Detta blev avklippt
1 den tyska lagstiftningen redan fére kriget, s att intet vittne fick mer &n 10
mark, och ville han ha stérre kosthall, s& fick han bestd det sjalv. Jag fick
verkligen fore virldskriget igenom en riksdagsskrivelse att vi skulle ha det
s& 1 Sverige ocksd. Den lig under manga ar 1 departementet utan att ens
remitteras till processkommissionen, och sedan har Kungl. Maj:t utan remiss
t1ll ndgon kommission avskrivit den sésom patagligen sjilvsurnad av alder, sa
att den inte kunnat upptas {ill ndgot friischt bedémande. Riksdagen har 1
alla fall uttalat sig fér alt man méste ligga kapson pa att detta,blir lukrativa
fortjinstuppdrag.

Jag tycker att ett bifall 1ill motionirens hemstillan om dtminstone ett éver-
vigande #dven 1 detta fall iir av férhillandena synnerligen pakallat och yrkar
darfor bifall till reservationen.

Greve Lagerbjelke: Herr talman, mina herrar! Jag har 1 denna friga en
ganska rik personlig erfarenhet, da jag tillhort ett stort antal expropriations-
niimnder, bade som ordférande och enskild ledamot. Jag har dirvid dven haft
tillfillle att vara med om férhandlingar om exproprmtlon som giillt saviil mye-
ket stora viirden, rmlyonv(xrdon som dven mindre och ringa viirden. Jag har
hehandlat dessa fragor inom olika delar av landet, visserligen visentligen i1
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Stockholmstrakten, men #ven pé andra hall, och jag vill di siga att den erfa-
renhet, som jag darvid forvirvat, kommer mig att oférbehillsamt uttala mig
till f6rman for utskottets hemstillan. Jag méste ge 1925 ars lagutskott ritt.
da det siger, att reglerna for ersiittningens bestimmande bora vara sddana, att
de limna rum fér rimlig anpassning allt efter férhallandena i de sirskilda
fallen. Detta méaste 1 och fér sig vara rittvist och billigt och principiellt rik-
tigt. Tillimpning av en sidan princip forefaller mig #ven i si méttto nod-
viandig, som den dven har betydelse for att f4 en vil. riktigt och limpligt sam-
mansatt expropriationsnimnd. Att dtminstone i vanliga fall kunna berikna en
sarskild ersittning for arbetet, det ir nog ett villkor, som betingas av en per-
son med erfarenhet och omdéme; och finns det icke sddana personer 1 expropria-
tionsndmnden, di kan man heller icke vinta ett rittvist slut.

Jag vill vidare siga, att 4&tminstone enligt min erfarenhet har icke, dir jag
varit med, begirts pa nigot sitt oskiliga ersittningar till namndens ledaméter.
Jag vill icke forneka, att detta kan ha forekommit — den siste arade talaren
har erinrat om, att dven lagutskottets forre ordférande Petrén medgivit detta
— men 4ven om sd dr fallet, synes mig nagot dylikt bora rittas icke genom
stiftandet av en av de nya, otaliga lagar, som nu stindigt dro i frdga, utan
genom att genom allméinna opinionens tryck arbeta pa en bittre och riktigare
praxis.

Jag far, herr talman, yrka bifall till utskottets hemstillan.,

Herr Luterkort: Ja, herr talman, man behéver nog inte se denna friga sa
mycket ur social synpunkt fér att komma fram till samma resultat som herr
Lindhagen. Enligt mitt férmenande dr det blott frigan om att f& en rittvis
avvigning, som motsvarar de krav som kunna stillas pa lagstiftningens ritt-
visa och billighet ur allminna synpunkter.

Jag skall vidare uttala min foérvéning 6ver utskottets irade ordférandes
standpunkt. Jag blev i hogsta grad forvanad éver densamma. Jag hade vin-
tat av allt vad han uttalat 1 utskottet och &ven av vad jag hir hért honom tala
1 denna sak, att han skulle féranledas komma fram med ett yrkande om bifall
till motionen. Jag blev dirfér mycket forvinad, d& han, som jag tyckte, pa
synnerligen svaga skdl yrkade bifall till utskottets hemstillan. Han sade att
han skulle 6nskat ett annat forfarande, men hade bara en enda sak att peka
pa, vilket han redan gjorde i utskottet, namligen att det skulle gi till pa det
sattet, att vederborande skulle tvingas att specificera sina kostnader, sisom
det sker i1 konkursirenden. Jag ber d& att f& siga ordfsranden, sdsom jag
sade 1 utskottet, att den nya konkurslagen har, i syfte att nedbringa kostnader-
na, foreskrivit just en sddan specificering. Men visar nu erfarenheten att
kostnaderna 1 konkurser blivit viisentligt mindre? Jag tror inte att man kan
siga det. Domstolarna ha svart att prova rikningarnas riktighet, ty skick-
ligheten att specificera kostnaderna har drivits till en oerhérd hojd. Man skri-
ver sd hir: granskat 105 bevakningshandlingar & 25 6re, for att nu ta en post.
Det kan tyckas skiligt betalt f6r granskning och bevakning, men sitter man
ihop det, fAr man stora belopp. Tar man upp andra p& samma sitt samman-
satta poster, s& kommer man till slutsiffror, lika hipnadsvickande higa och
orimliga som tidigare. S& att om herr Westman menar att det blir ett billigare
forfarande bara pd det sittet, sd tror jag att han ar ute pa en oriktig vig.
Detta vitsordades ocksd av greve Spens, om jag inte horde fel, d3 han talade
om for oss hur det gar till vid expropriationer. Det var lirorikt pa sitt sitt.
Aven greve Lagerbjelke sade att han hade en rik erfarenhet dirav, fastin han
inte hade nidgon erfarenhet av att det blev for dyrt. Detta utvecklade han inte
nigot narmare, men vi fi ju tro honom. DA méaste emellertid ocksd greve
Lagerbjelke tro att det kan finnas exempel pa mycket dyra och rent av upp-
rorande dyra expropriationer. Det tycker jag ir en viktigare erfarenhet, d&
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det giller att lagstifta mot dyrbarheten, sirskilt 1 fraga om stora virden, an
denna erfarenhet att det inte blir dyrbart.

D& man talar om denna erfarenhet, kan jag inte lata bli att tala om ett fall,
som enligt min uppfattning ar ralt s larorikt i friga om vissa sporsmal, som
Lir dro berérda. Jag vill naturligtvis inte siga detta for att dterupprepa inne-
hallet pa varje punkt, utan endast for att dra vissa lirdomar darav med hin-
syn till foreliggande drende. Det forhsll sig 1 korthet si, att, sasom herrarna
veta, en expropriation gjorts av jord for en statshbana Forsmo-—Hoting, belagen
huvudsakligen inom Visternorrlands lin. Statens jirnvigar stod som expro-
priant, men kostnaderna skulle enligt avtal, traffat mellan Statens jarnvigar
och landstinget, erliggas av kommunerna, det vill siga kostnaderna skulle
drabba varje medborgare, aven de smé och fattiga medborgarna 1 lanet. Detta
bér man ha som bakgrund fér historien. Den expropriationsférrittning, varom
fraga ar, varade i sju dagar och ordféranden limnade in en rikning pa kronor
3,067:20. Han fordrade arvode med 1,100 kronor, sekreterarebitride 200 kro-
nor och arvode for forande av protokoll 1 134 mal med 1,340 kronor. Nu hér
det till saken, att det var inte 134 mal, utan det var ett mal med 134 parter.
Betriffande arbetet tillgick det s&, att det gillde hiir endast att upptaga de
ersattningsberitiigades namn pé en forteckning, alltsd sitta upp »Andersson»,
»Pettersson» och »Jonsson» ete. och anteckna, hur mycket var och en hade till-
erkints 1 ersittning.

Men darmed #r inte historien slut, mina herrar! Nu har det blivit upp-
lyst inie blott i pressen utan #iven av fullt tillférlitliga personer 1 lénet, vilka
jag talat med. huru saken behandlades vid novembersammantriadet, och nu
skall jag tala om fér greve Spens, hur det kan gi till vid hiradsritterna, nar
ersattningsfragan granskas och vilken effektiv garanti, som ligger 1 deras
provning diarav. Man har kunnat konstatera, att vid novembersammantradet,
da méalet togs upp till fortsatt behandling vid haradsriitten, triffades fritt
avtal om ersiattningsbeloppet mellan ombudet fér jarnvigsstyrelsen - - ombudet
for denna myndighet var nirvarande pé tjinstens vignar, han hade alltsd
dagtraktamente och reste fritt sisom jirnvigsstyrelsens representant — och
ombudet for landstinget, som representerade alla dem, vilka skulle betala
fiolerna 1 malet. Dessa herrar {yckas ha triffat avtal om att de skulle limna
den hir rikningen utan erinran, och nir man séger: »vi ha ingenting att
erinra mot den», s exkluderar man darigenom hiradsrittens prévning. Det
skulle alltsd inte ha blivit ndgon provning utav, om man inie pa landstingets
sida vadrat argan list. Man hade dir pd négot sitt kommit pa sparen, att
det inte var nktigt trevligt stillt 1 detta fall. Jag skall naturligtvis inte
ga in pa det, ty det ligger p& sidan av saken. Jag skall blott i korthet om-
nimna det for att belysa hela liget 1 detta expropriationsmal. Man hade
alltsd, siger jag, 1 landstinget vidrat, att det icke vore si riktigt bra, och
diarfor kom det in en skrivelse fran landstingskamreraren ddri han pd maféa
begir att f4 ersittningsbeloppet nedsatt med 500 kronor. Man fir nu infor
haradsritten hora av Jirnviagsstyrelsens ombud, att han anslutit sig till den
indrade situation, som intritt i och med anmiirkningen fran landstingets
kamrer, d. v. s. han siger, att han »anslutit sig till den #4ndrade uppfatt-
ning, som kommit till synes 1 landstingets anmirkningsskrivelse». Redan
fran birjan sig man nu, att han inte hade nagot emot att pruta 500 kronor
pa ersittningen 4t ordféranden, och kanske hade han inte heller haft nagot
cmot att fran borjan pruta 1,000 kronor. Men med anledning av att lands-
tinget hirjat rora pad sig, och endast 1 anledning av detta férhallande, satte
domhavanden 1 géng en korrespondens med vederbérande part. Domhavanden
skrev nitmligen till expropriationsniimndens ordférande for atlt f& utredning i

Forsta kammarens protokoll 1927. Nr 11. 2
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saken och frigade, hur det hela gétt till, och det kan vara av stort intresse
for herrarna att fi héra svaret. Brevet lyder in extenso pa féljande sitt:

»Till domhavanden i Angermanlands vistra domsaga. Till svar & forfra-
gan av den 11 dennes fir jag meddela, att som enda sekreterare vid expropria-
tion fér Forsmo—Hotingbanan under undertecknads ordférandeskap har
tjanstgjort ombudsmannen 1 jirnvigsstyrelsen, herr Carl Fr. Schott, mot ett
arvode av 1,040 kronor. Darutéver har jag till en maskinskriverska for ut-
skrift av protokollet betalat 50 kronor. Sjilv har jag kontrollerat, att samt-
liga 1 protokollet inférda belopp och beslut stodo 1 &Gverensstimmelse med
expropriationsnimndens. Nordvik, Nydal den 15 december 1926. Axel Bosin.»

Hir ha vi alltsa saken klarlagd. I skydd av avtalsfriheten hade man redan
1 november kommit 6verens om att inte gora anmirkning mot rikningen var-
igenom vederbirande ombud kommit &verens med expropriationsnidmndens ord-
forande, att denne skulle f& 1,040 kronor fér att han skrivit protokollet. Jag
vill friga, om inte detta andock blixtbelyser situationen, hur man klar fattigt
folk, skulle jag vilja siga, hur man klar medborgarna i Angermanland &tmin-
stone da det giiller att skapa kulturbanor!

Jag skall inte vidare redogéra for detta drende. men sedan uppméarksamheten
var fidst pa fragan, tridde hiradsritten 1 funktion och satte ned arvodet,
men inte s& visentligt som man borde. Detta var en cause célébre, men man
kom inte lingre ned dn till att besluta ett grundarvode for ordféranden 2
109 kronor per arbetsdag. Det tyckte man var skiligt. Frin annat hall
hade man nog ansett, att 50 kronor om dagen fér expropriationsnimndens
ordforande, bortsett frin den konstiga protokollféringen, varit skialigt. Sa
uppstod skriftvixling om detta, men den saken skall jag inte g8 in pi. Jag
vill endast anféra en sak, som ytterligare belyser effektiviteten av hiradsrit-
tens granskningsbefogenhet. Den person, som var landstingets ombud i1 malet,
avlit till pressen ett brev, som jag har hir, dir han skildrar, hur det gick till,
nir rikningen limnades fram. Landstingsombudet sade, att fem minuter innan
malet skulle paropas av hiradsritten, kom jirnvigsstyrelsens ombudsman
fran Stockholm med en portfélj och drog didrur upp en stor, ldng rikning.
rusade fram till ombudet och sade: »Hir dr rikningen, har ni ndgonting att
invinda mot den?» Det var ont om 1id, och dessutom hade, som i handlingen
sagts, landstingets ombud &tminstone inga djupare teoretiska processratts-
liga insikter, s& att han lit denna rikning vara utan anmirkning. om man
tolkar handlingarna vilvilligt, men tolkar man dem ej fullt s3 valvilligt, fram-
gar det, att han skulle hava sagt: »Jag tycker énda, att detta arvode, att
dessa protokollskostnader #ro litet vil hoga.» Men det blev inte nigon an-
mirkning gjord, och rikningen kastades in till ritten. Vi hava av det
féregiende sett, hur det skulle ha gétt, om inte nemesis vakat och satt i ging
haradsritten.

Hiradsriattens granskningsbefogenhet innebdr alltsd inte ndgot vidare starkt
skydd mot att icke kostnaderna bli f6r héga. Det har inte 1 detta drende, som
viickt mycken uppmirksamhet, till full evidens blivit bevisat. Jag vill siga
herrarna, att det ar sikert, att dylika missbruk pid manga, ménga orter fore-
kommit och foranlett synnerligen oskiliga kostnader. Varfér di inte gd in
for ett system, som utesluter nidgot sidant. som skapar en fix och stark garanti
for att det inte blir oskiliga priser?

Nu sade herr Westman, att jag har gjort ett dimmigt forslag i min reser-
vation. Jag har sagt att det ar alldeles riatt, att om ordféranden har kostna-
der, som betinga ersittning, bér han ha denna ersittning, och darfér har jag
foreslagit, att man vid utredningen skall taga under 6vervigande den los-
ningen, att ordféranden skall f& begira sidan ersittning hos ritten. Det ir
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inte ndgot dimmigt forslag, herr Westman. Det #r synnerligen klart och  Ang.
redigt. Det #ar inte heller ett nytt férslag, utan det 4+ gammalt. Det giller .;l""“‘"“"ﬂ":"
bara att ordna s&, att det blir en positiv begiran, som man sedan tvingar harads- "M;fffd‘,’,ﬁ';f'
ritten att prova. (Forts.)
Till sist vill jag bara siga ett ord till mot greve Lagerbjelke. Han sade
helt allmint, att det var rktigt, att lagen, som den nu 4r formulerad, skall
kunna anpassas. Ja, efter ordalagen, men det #r inte principiellt riktigt. Det
har jag anfort skal for.
Slutligen dberopade han nigot, som han hort anforas i utskottet och éver-
allt eljest, nimligen att om man satt fixa belopp, skulle det, &ven om man
gjorde dem skiliga, inverka pad méjligheten att f& skickliga expropriations-
niamndsledaméter. Kunna vi acceptera en sidan grundsats férst och frimst
ur moraliska synpunkter? Det anser jag oméjligt. Och #ar det for vrigt verk-
ligen sa? Expropriationslagen har nu skapat fortroendeposter 1 mycket hogre
grad &n vad tidigare varit fallet. Ordférandeposten ar en synnerligen starkt
betonad fortroendepost. Ordforanden viljes for vart lin jimte ersittare av
linsstyrelsen och ar stindigt pd sin post. Expropriationsnimndsledaméterna
ater utviljas numera av landsting och stadsfullmiktige och féras upp pa en
lista. Vederborande parters ritt att vilja #r begrinsad till denna. Jag kan
icke forstd annat &n att det icke finnes nigot skil, varfor dessa fortroendemin
skulle ha en battre stillning #n t. ex. en skiftesforrittningsman, en ledamot
av Agodelningsratten, en av landstinget utsedd ledamot 1 provningsnimnd
eller i inskrivningsniamnd, vilka ocksd betraktas som innehavare av viktiga
fértroendeuppdrag.
Alla skél, mina herrar, tala f6r att vi bora titta litet pa detta och forsoka
fa denna princip 1 expropriationslagen nagot litet reviderad. Jag skall, da
jag inte kan begira, att alla skola kunna ansluta sig till de synpunkter som
jag angivit 1 reservationen, herr talman, be att med atertagande av mitt férra
yrkande f4 hemstidlla om bifall till motionen.

Herr Lindhagen: Gentemot greve Lagerbjelke vill jag siga, att fortfarande
stdr det fast, att en provning hirvidlag utav ritten utan nagon enhetlig lag-
skipning i detta avseende och pd grundval allenast av den allménna uppfattnin-
gen, att vederborande skola hava betalt efter social stillning, ir en omoralisk
och ruinerande princip, sirskilt nir det giller de sm& expropriationsindamalen.
Likavil hir som i resereglementet kan man vil tminstone bestimma en skilig
ersittning, ett dagtraktamente, som #r gillande {6t hela landet.

Jag begirde emellertid ordet, for att till vad jag hir férut sagt be att £3
tilligga, att andra kammaren efter votering nyss bifallit motionen.

Efter harmed slutad éverliggning gjorde herr talmannen jimlikt darunder
forekomna yrkanden propositioner, férst pa bifall till vad utskottet i det nu
foredragna utlitandet hemstillt samt vidare pa bifall till den i dmnet vickta
motionen; och férklarade herr talmannen, sedan han upprepat propositionen Pa
bifall till utskottets hemstillan, sig anse denna proposition vara med over-
vigande ja besvarad.

_Herr Luterkort begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes en omrostningsproposition av féljande ly-
delse:

Den, som bifaller vad andra lagutskottet hemstillt i sitt utlatande nr 3.
rostar :

Ja;
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Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, bifalles den 1 #mnet vickta motionen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter féornyad upplidsning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméoter, som ville rosta f6r nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diirvid, att flertalet rostade
for ja-propositionen.

. Foredrogs anyo andra lagutskottets utldtande nr 4, 1 anledning av vickt mo-
tion om viss dndring i lagen om ritt 1 vissa fall f6r nyttjanderittshavare att
inlgsa under nyttjanderatt upplatet omrade.

I en inom andra kammaren viackt, till lagutskott hinvisad motion, nr 178,
vilken behandlats av andra lagutskottet, hade herr T'érnkvist i Karlskrona hem-
stillt, att riksdagen matte vidtaga siddan &ndring i lagen om ritt 1 vissa fall
for nyttjanderittshavare att inlosa under nyttjanderatt upplatet omrade, att
bland de tvd gode min, som skulle bitrida lantméatare i sddan forrattning, som
i 5 § sades, skulle finnas en representant for jordagareintresset och en represen-
tant for ensittarintresset.

Utskottet hade i det nu ifrdgavarande utldtandet av angivna orsaker hem-
stallt, att férevarande motion icke métte till ndgon riksdagens atgard foranleda.

Reservation hade anforts av, utom andra, herrar Luterkort och Johansson i
Sollefted, vilka ansett, att utskottets utlatande bort hava den lydelse, som i reser-
vationen angivits, slutande med en hemstillan, att riksdagen med anledning av
herr Térnkvists motion II:178 matte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstilla om utredning, huruvida och p& vad sitt siddan dndring i lagen den
18 juni 1925 om ratt i vissa fall for nyttjanderattshavare att inlosa under nytt-
janderitt upplatet omrade, som av motiondren asyftats, kunde genomforas samt
for riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Herr Lindhagen: Reservanten har bett mig att denna gang upptrida forst,
vilket jag gor dels darfér att jag motionerat i samma friga vid 1925 &rs
riksdag men av sjukdom d var forhindrad att deltaga i drendets avgorande 1
kammaren, dels ock darfor att jag hade tinkt upprepa samma motion 1 4r men
inte medhann detta inom den féreskrivna motionstiden.

Aven har har utskottet anvint sitt formular och menar, att det ar prejudikat

i riksdagen pa att denna sak inte skall bifallas. Om det sedan ar rattvist eller

inte, spelar formodligen, nir en sak ar prejudicerad. féga roll. Emellertid
méste den, som har en annan uppfattning, préva grendet ur sjilva sakens
synpunkt, och d3 har man ingenting annat att gi till &n utldtandet av lag-
utskottet ar 1925, vari i alla fall angivits nagra skil, som man har att fasta
sig vid. 5

Tor det forsta anforde da utskottet, att skiftesgodeménnen, som anvindas vid
ensittarlagens tillimpning, ha en dubbel uppgift. De skola dels bestimma
loseskillingen m. m., dels verkstilla den rent lantm#teritekniska férrittningen.
Jag forstar inte, varfor i £6ljd av denna dubbla uppgift, det nodvandigt skall
vara skiftesgodemsn, som bitrida for att bestimma ersittningen. Det ar den
fragan, som det nu giller, och det &r dir, som deras kompetens ar bestridd.
Vad den lantmiteritekniska sakkunskapen angér, vill jag siga, att en lantmi-
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tare ju ar med i alla fall. och han besitter vil tillricklig lantméteriteknisk
kunskap, s& att inte behova sklftesgodemannen vara med for den skull. I den
nya lagen om delmnq av jord 4 landet finnes ocksd den bestimmelsen, att vid
avstyckningar skall i regel lantm#taren ensam forriitta desamma.

Den fraga, som nu alltid kommer upp och méste komma upp, ir den, att det
inte 4r nog med att stifta en social lag, utan man maste komma ihag, att dess
tillimpning beror i hog grad i sista hand pa dem, som tillimpa lagen. D4 bor
man, nar man stiftar en sidan lag, resonera rent principiellt. S& sker vid andra
lagars stiftande; man ser saken ur allminna synpunkter och Gverviger huru
lagens tillimpning ritteligen bor liggas.

Hir giller det nu att bestimma den ersittning. som bor utga till jorddgaren
ifran de husigare, som hava hus pd annans grund. D4 ir det ju givet, att har
foreligger en intressekonflikt. Varje social lagstiftning har till uppgift att
16sa en intressetvist mellan tva parter med skilda intressen, och hir har man da
lagt 16sningen av intressetvisten pa det samhillslager, som just 4r husdgarnas
naturliga intressemotstdndare hiirvidlag. Ty skiftesgodemiinnen skola for det
forsta viljas utav jordagare och arrendatorer i orten — det dr oftast jordiagare
— och det ar ju givet, att dessa jordagare ha intresse av att jordpriserna bli
héoga. De sta darfor ocksa ofta rent instinktivt pa den jordidgares sida, fran vilken
denna utlésning skall ske, helst som de for sin del siasom jordagare litt tycka.
att lagen 4r ordttmiatig, endr den frantar jordigaren den mark, som han vill
behalla. De dro alltsd olampliga som prisbedémare.

Infér denna uppgift siger da forra lagutskottet, att skiftesgodeminnen skola
valjas av sddana, som inneha hemman med Aganderitt eller nyttjanderiitt, och
dessa ha lika roster. Vidare &r aven arrendatorsklassen rostberattigad vid
valet, och dirfor torde vad i den d& vickta motionen anférts icke dga obetingad
giltighet. Tro kammarens ledaméster verkligen, att arrendatorsklassen uti or-
terna organiserar sig vid dessa val f6r att i husigarnas intresse sdsom skiftes-
godemin vid denna specialférrittning insiitta personer, som sté neutrala 1 sjilva
intressekonflikten? Det ar blott att ge stenar 1 stillet for bréd. Sadant ar
inte livet, och det skall vara ett mycket formellt betinkande, som kan sla sig till
ro med sidana saker. Niar man kan ge en sadan motivering, ligger dir bakom
enligt min uppfattnlng, att man icke tillrickligt pa denna punkt intresserar sig
for rittvisan 1 viirlden och f6ér att de. som ha de minsta inkomsterna, som #ro
de mest rotlésa, de mest betungade, skola kunna f& skiliga villkor vid avlos-
ningen. Ar det rimligt att 1ita jordigarna i orten bestimma, vad dessa andra
skola betala, nar de skola utlosa sitt omrade fran en jordigare?

Jag har sjalv vid nagot foregiende tillfille erinrat om. att vid ett besok.
som jag gjorde hos lantmiteristyrelsen for nagra ar sedan, bade chefen och
byrachefen sade, att hiar pa detta omrade radde oefterrittliga férhallanden.
De fiiste av egen drift min uppmirksamhet pa denna sak och sade, att de hade
farska exempel fran Stockholms liin péa, hur orimligt dessa skiftesgodemin just
pa grund av sin intressestdndpunkt mangen giang behandla dylika ersittnings-
fragor. Attien mingd fall allt gir riitt till hindrar vil inte. att lagstiftningen
rader bot f6r de fall, dir missforhillande uppstar. Vi hava en strafflag, som
riktar sig mot alla miinniskor, vilka begd mord. Men di skulle man pa samma
sitt kunna sidga: De flesta miinniskor begda inte mord. dirfor behiévs ingen
strafflag for mord. Det ir ungefiir lika logiskt resonerat som det hir ar reso-
nerat av utskottet.

Utskottet siger, att det saknas anledning att antaga, att dylika missfirhal-
landen dro mera allmiint forekommande. Ja. det vet utskottet inte alls nigot om.
Utskottet hoppas, att sa inte ir fallet, men di ligger 1 detta ett medgivande, att
det ibland kan intriiffa s&dant. soin motioniren har anmiarkt pad. D3 bir ut-
skottet redan av den anledningen se till, att lagens tillimpning inte sittes i
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hinderna pé siddana, som 1o intressemotstandare till just dem, till vilkas férdel
lagen 4r stiftad. Det dr en primir lagstiftningsprineip, som inte borde ens ifran
universiteten bestridas.

Nu siger utskottet vidare, att vederbérande kunna ju anféra besvar. Det
talet avspisas de menige med alltfor ofta. Sadant kostar pengar, man maste anlita
advokat, och man forstdr sig for ovrigt inte pa den saken. Det &r ocksi ett
meffektivt medel. D& utskottet sedan tilligger, att i igodelningsritten, som
har att handligga dylika besvir sitta tre dgodelningsnimndemin, som utses &
allm#in kommunalstimma av de kommunens réstberittigade, vilka dir dga eller
inneha jordbruksfastighet, sa moter dir samma fordémelse. De dro lika mycket
parter i saken som skiftesgodeminnen nere i den primara forrattningen.

Denna sak aterkommer, herr talman, ty det ar en rittvis sak, och den pekar
pa en oegentlighet i lagstiftningen, vilken strider mot bade gudomliga och
minskliga lagar. Diarfér ber jag att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Westman: Herr talman! Den drade talaren har bade vid det fore-
gaende drendet och detta klagat 6ver, att utskottet behandlat frigorna helt och
hallet formellt. Utskottet har, siiger han, anvant ett nytt formular som inne-
héller, att det finnes prejudikat 1 drendet, och det skall man boja sig for, riks-
dagen har redan en gang avgjort saken, och ddrfor hemstiller man till riksda-
gen, att det nu foreliggande forslaget skall avslds, vare sig ett sddant avgoran-
de ar rittvist eller inte.

Emellertid har utskottet inte hehandlat det #rende, varom hir ar fraga, pa
det sitt, den drade talaren angav. Utskottet har inte anlagt en rent formell
synpunkt, utan forhallandet ar det, att utskottet for tvd &r sedan hade tillfalle
att granska, hur det da forholl sig 1 det féreliggande irendet, och s& siger
utskottet, att efter den tiden ha intet tillkommit ndgra nya skil, som kunna for-
anleda utskottet att dndra mening.

Jag ber att {4 fista den drade talarens uppmirksamhet pa, att om motionirer
verkligen 6nska att 6vertyga ett utskott forst och riksdagen sedan om onskvard-
heten och behivligheten av en lagiindring, bora dessa motioniirer anféra nagra
skil, som visa, att den nuvarande lagen ar otillfredsstiallande och behéver dndras.
S4 har emellertid inte skett 1 detta fall. Om vi se 1 reservationen, finna vi, att
reservanterna siga: »Erfarenheten synes icke heller jiva berérda foérhallan-
de, och sirskilt torde ett stort antal fall litteligen kunna pévisas» etc. Det
kan pavisas fall, siga de, men varken motiondren eller nagon av utskottets
ledaméter har inom utskottet pavisat nigra fall, dd lésebeloppet for ensittaren
har bestimts pa ett oskiligt siitt. Hade ett antal sddana fall uppvisats, skulle
jag for min del livligt intresserat mig fér fragan om en lagindring, ty det ar
Ju alldeles sjalvklart, att ndr riksdagen har antagit denna ensittarlag, foljer
darav, att riksdagen ocksd ar skyldig se till, att ensittaren kan pa skiliga vill-
kor forviarva sin jord, sa att inte hela lagen gores ineffektiv darigenom, att en-
sittaren far betala f6r mycket pa grund av en olimplig viirderingsprocedur.

Det ar for ovrigt si langt ifran att jag inte intresserat mig for utredningen
av denna sak, att jag, nir inte motiondren limnat ndgra faktiska upplysningar
och det inte heller inom utskottet framkommit négra sidana, pad egen hand
s6kt f& utront, huruvida det verkligen ar sa, att det bestimmes upprérande
héga priser for ensittarna, nir de skola 16sa sina jordar. Jag har latit tele-
fonera till de personer, som av lansstyrelserna 1 tre nirliggande lin, diribland
aven Stockholms lin, dro férordnade att bitrida ensittarna, och jag har latit
fraga dessa personer, huruvida det inom deras erfarenhet férekommit fall, da
ensittarna nar de fatt se det belopp, som bestimts, funnit sig féranledda att
avstd 1frdn sin onskan att f&4 l6sa sin ligenhet. Men dessa tre mian siga. att
det icke har férekommit négot sadant fall i deras erfarenhet. Det har fére-
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kommit fall, d& ensittaren sagt: »Jag hade trott, att jag skulle fa betala
mera», men det har inte férekommit nagot fall, d& ensittaren har klagat 6ver,
att han fatt betala for mycket, och #innu mindre nagot fall, dir han avstatt
fran att losa, emedan beloppet satts for hogt.

Jag vill inte alls siga. att detta fir en tillfredsstilllande uiredning i drendet.
vilken bér definitivt bestimma vare sig utskottets eller kammarens stdndpunkt,
men jag vill siga, att det har misslyckats for mig att patraffa nagra fall, som
kunde liggas till grund fér en positiv dtgiard fran riksdagens sida.

Om herr Lindhagen eller ndgon annan motionir kommer igen ett annat ar
och verkligen kan visa upp fall, som &ro overtygande och berittiga till den
slutsatsen, att den nuvarande anordningen i friga om utseende av {orrittnings-
man leder till oskiliga konsekvenser, skall jag vara den forste att taga under
overvigande, huruvida icke ensittarlagen bor idndras.

Men jag vill fista uppmarksamheten pa, att en dndring av ensittarlagen en-
bart p4 den punkt, varom nu dr fraga, inte har ndgot vare sig praktiskt eller
principiellt berittigande. Andrar man nimligen p& denna punkt, maste man
ocksd andra pa den lagbestimmelse, som antogs vid fjolarets riksdag och som
anger, hur #godelningsnimndeminnen skola utses. Ty det tjdnar ju ingen-
ting till, att man i ensittarlagen bryler mot den princip, som tillimpas 1 fraga
om skiftesgodemannens tillsittande och som innebir, att de skola utses av alla
innehavare av fastighet, vare sig dessa iro jordigare eller arrendatorer, och se-
dan later den mdojligheten std 6ppen, att den missndjde jordigaren genom att
besvara sig kan fi malet provat i hogre instans, 1 dgodelningsritten, dir ago-
delningsnimndeminnen dro utsedda efter samma principer. Andrar man den
ena bestimmelsen, méste man ocksd #andra den andra, savitt jag forstdr. Men
det forefaller mig vara for tidigt att nu taga under 6vervigande att éndra de
principer for dgodelningsnimndeminnens tillsittande, som antogos férst vid
forra arets riksdag och annu inte tritt 1 kraft.

Jag vill slutligen siga, som ocksd reservanterna framhallit, att det skulle
méta mycket stora praktiska svarigheter att finna en annan anordning for ut-
seende av forrittningsminnen @n den, som nu giller. Man far ju se till, att
man inte gdr en lagindring, som leder till, att ensittaren oskiligen betungas
genom alltfor stora kostinader till f6ljd av ett alltfér omstindligt arrangemang.

Med stod av vad jag salunda anfort ber jag att £a yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Luterkort: Herr talman' Jag hade verkligen inte tinkt att yttra mig
i detta drende, d& herr Lindhagen redan har angivit de synpunkter, som i hu-
vudsak #iro mina, men i anledning av den #drade utskottsordférandens ratt si
langa uttalande kan jag i alla fall icke underlata att, for att riatta till ett miss-
{orstand dar, siga ett par ord 1 fragan.

Jag vill d& foérst med anledning av herr ordférandens sista anférande, dar
han framholl. att det skulle vara nodviandigt att indra bestimmelserna i skif-
teslagen och infoéra andra bestammelser om sammansittningen av namnden, si-
ga, att det kan jag inte finna riktigt. Reservanterna ha pekat pa helt andra
utvigar for att 4 en niamnd. vilken mera motsvarar de krav, som kunna stillas
pa en sadan. Vi ha inte talat om skiftesgodemiinnen. Vi ha t. ex. pekat pa
den utvigen, att ensittaren skulle f& tillsitta en part, jordigaren en och dessa
tva en tredje. Det ir ett vanligt skiljemannaférfarande.

Vidare har det framhéllits — det uppslaget &r inte mitt, utan det har kommit
fran den foregiende departementschefen, som hade ansvaret {or ensittarlagen
—_ att man skulle kunna tinka sig ett slags garanti med avseende 4 vikten att
f3 en verkligt effektiv granskning av ersittningsbeloppets skilighet dari, att
ett understiillande under dgodelningsritten skulle kunna iiga rum i alla fall.
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Det skulle innebiira en viss garanti. Det har ju inte alls samband med skiftes-
lagen. Det finns dven andra viigar att gi. men jag tror, att just dessa vigar
biér man viilja.

Sedan vill jag sdga nigra ord med avseende & vad utskottets ordférande an-
forde, att vi bara sagl. att det kan pavisas sidana oligenheter. Herr ordforan-
den menade tydligen, att det uttalandet skulle innebidra, att vi inte pavisat
nagra sadana — och herr Westman sade ocksa. att varken utanfoér eller inom
utskottet hade man pavisat nagra sadana oligenheter av de nuvarande bestdm-
melserna. Jag méaste bestrida, att det ar en riktig uppfattning, herr West-
man. For det forsta: om vi skriva, att det kan pavisas, sa betyder det givetvis
¢) nodvandigt, att vi kunna ndgon gang 1 framtiden pavisa det, utan det kan
iven betyda, att vi 4ro beredda att ndr som helst pavisa sddana fall. Och sé
har atminstone avsikten varit hos dem, som skrivit detta. De hava pavisat at-
skilliga sadana fall. Nu siiger herr ordfsranden, att det ir en ny lag; darfor
rkall man avvakta erfarenheten i vidstricktare mén, menar han vil. Nu kan
jag forstd, ndr t. ex. herr Hederstierna vid ensittarlagens foérra behandling
forklarade, att han av principiella skil ej kunde vara med om ndgon som helst
uppmjukning av ensittarlagen och komme att vigra varje medverkan till den-
samma. Det &r en stindpunkt, som jag forstir, och som man kan virdera, men
dédremot kan jag ingalunda forstd, att alla de, som satt in s& mycket arbete,
som héar ar gjort fran riksdagshall, sirskilt fran det parti, som jag represente-
rar, skola kunna vara med om och acceptera en sddan standpunkt, som herr
Westman gjort gillande. Saken #r den, att forst 1925 lyckades vi, trots herr
Hederstiernas motstand, att f4 en i Atminstone allt det viisentliga nagot s& nar
effektiv ensittarlag, och 1925 borjade lagen att verka. Det kan jag siga av
erfarenhet darfor att jag har sysslat ofantligt mycket med den bade teoretiskt
och praktiskt, bade ddrutinnan, att jag skrivit om saken, och séatillvida. att
jag sasom ordforande i hiaradsritter och dgodelningsritter handlagt atskilliga
dylika mal, och jag har framfor allt sdsom rittshjalpare hjilpt ett mycket
stort antal av dessa ensittare, som nu bérja krypa fram, &tminstone i Vaster-
norrlands lan, och dir man alltsi med glidje ser, att vi nu ha fatt en relativt
tillamplig lag. Da jag anslutit mig till motionens standpunkt. s har jag haft
er. annan uppfattning &n herr Westman, namligen att man skall s& fort som
mojligt forsoka fa lagen effektiv. Det ar den riktiga stindpunkten och inte
att véinta och vinta. Det ar vil bittre att si fort man far erfarenheter skynd-
sammast mojligt tillgodogora sig dessa erfarenheter, och jag siger, att det fin-
nes erfarenheter. Jag har talat om tvd olika grupper av skiftesgodemin, dir
man ser, att dessa gode min dro paverkade. I deras egenskap av att vara jord-
dgare ha de en viss forutfattad mening om ensittarlagen, och det har t. ex. in-
triffat — jag har provat pa det i egenskap av agodelningsrittens ordférande
— ett sddant fall, dir man &tminstone kunnat antaga, att det varit jordigar-
intressen, som legat bakom. Det gjordes dar invindning mot lésningsratten.
Jordagaren, i detta fall ett mycket stort industriellt foretag, pekade pa att det
forelag plan till mycket stora utvidgningar av den industriella driften, Det
var emellertid ostridigt och klart fér dem, som kinde ill forhéllandena, att
denna, plan kunde bli realiserad forst om 50 & 100 &r tidigast! Det var den ena
synpunkten.

Vidare tror jag, att herr ordféranden méste vitsorda, att jag inom utskottet
namnde, att jag hade 1 min erfarenhet flera fall. dir man sett de mest orimliga
ersittningsbelopp. Jag har bitritt i en dgodelningsritt i sédra Angermanland,
dar uppskattningsbeloppet just pa siddana hir grunder blivit s orimligt. att
dgodelningsratten, som bestod av en mycket forstindig haradshévding och be-
provade ledaméter, pa ort och stille genast satte ned beloppet, som man férut
pa fullkomligt olagliga grunder vigrat att nedsitta. I utslaget forklarades
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namligen, att ersittningsbeloppet skulle nedsittas till ungefir hilften. Jag
skall ej hir, sisom jag gjort inom utskottet, skildra den verkliga glidje, jag
hade tillfalle att bevittna i detta lilla ensittathem, d& det dar blev bekant, att
de skulle f& bo kvar i stugan, dir de bott 1 40 r, och dir de hade réjt upp fran
ingenting till ett hem.

Andra exempel finnas, och jag kan forsikra herr Westman, att om han wvill
resa upp till Visternorrlands lin och g& ut bland minniskorna, s skall han
finna tillricklig erfarenhet for att redan nu motivera en undersékning, huru-
vida vi e] bora fa en effektiv naimnd. Jag har i reservationen sagt, att praktiska
«varigheter foreligga for att fa detta utformat. Det ar klart. Dirfor har jag
ej g&tt med pa motionen i den form, vari den féreligger. Det gar ej att lagtek-
niskt realisera saken pa det sittet. Men jag har utgatt fran att svarigheter
iro till f6r att overvinnas, och dvensd 1 detta fall.

Jag ber darfor att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Westman: Herr talman! Med anledning av den siste drade talarens
anfoérande vill jag till att borja med siga, att vad han anférde i fraga om sam-
bandet mellan agodelningsnimnden och de férriattningsmién, varom det nu &r
fraga, berodde tydligen pa, att han fullstindigt missuppfattat mitt anférande.
Jag formodar, att kammaren mirkte det, si att jag skall icke upptaga tiden med
att utreda, vari denna missuppfattning bestod.

Vad betriffar den andra delen av herr Luterkorts anférande, dir han till
en borjan berorde vad som forsiggatt i utskottet och vad han sagt dir, vill jag
siga, att jag alltid tyckt, att det varit olampligt av ledaméter 1 ett utskott att
ingd i nagon debatt infor kammaren om vad den ene eller andre sagt inom
utskottet; Atminstone intressera ej sddana debatter mig, d& jag sitter som ahd-
rare 1 min biank.

Jag vill emellertid ytterligare papeka, att 1 detta drende har herr Luterkort.
sasom kammaren ju fatt hora, i allminna uttryck aberopat summan av den er-
farenhet, som han har foérviarvat. P& samma siitt har ocksi motionéren gjort.
Han siger endast, att han har en erfarenhet, som innebir, att det ej alls dr bra
som det ir. Men varken en enskild motionar eller en reservant som herr Luter-
kort kan vil begira, att ett utskott eller en kammare skall dndra lagen pa dylika
allmanna forsikringar. Vi méaste vil and& fordra, att det framligges for oss
fall, som vi sjilva kunna préva. Det ar vil inda att forutsitta, att vi skulle
ha en alltfor stark auktoritetstro, om man begir, att vi skulle avsviirja oss all
ratt att bedéma fragorna pd andra grunder dn pa verba magistri, 1at vara, att
magistern i detta fall heter herr Lindhagen eller herr Luterkort.

Jag ber att f& vidhalla mitt yrkande om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lindhagen: TFor min del har jag ej nigon personlig erfarenhet om,
att det ar fér hoga belopp, som 1 forevarande fall bli faststiillda, men dels hgger
det ju i sakens natur. att sddana oligenheter méste uppstd med en sddan har
lagstiftning, dels far jag en hel miingd brev fran smafolk — nu skrattar herr
Sigfrid Hansson, men jag haller pa smafolkets riitt till klagomal fortfarande,
herr Sigfrid Hansson! — déri dessa personer klaga éver sina higa ersittnings-
belopp. Jag har som sagt dven fatt detta bekriiftat av hogsta vederbirande
i lantmiteristyrelsen, och jag vill friga herr Westman: niir detta stitt i mina
motioner och reservationer, varfér har ej herr Westman ocksd telefonerat till
dessa vederborande och begiirt att fa konfirmation, ty det giillde ju ocksd Stock-
holms lin. Vad betriffar de tillfragade hjilpredorna hos befallningshavande,
ar det ej alls sagt, att de ha det ringasie reda pad vad det blivit for priser be-
stamda eller forstd att bedoma dessas skilighet.

Jag skulle ddremot, nir det nu giller en principiell fraga, garna vilja, att
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professor Westman diskuterade frdgan, huruvida lagens grundsats ar riktig.
Jag ville ock fraga honom, om han tycker, att lagen &r riktig. Nir en ny
lag antages, s har man ju #nnu ingen erfarenhet om dess verkningar, och d3
méste man siledes for dess effektivitet ga efter principiella synpunkter. Har
det vid denna lags stiftande varit en principiellt riktig utgingspunkt att till
bedomare av dessa ersittningsbelopp sitta jordagare, nir det giller att taga
jord ifran jordigare? Redan den omstindigheten, att en lagstiftning hir
hoppat i oritt tunna, 4r en tillricklig anledning for att kunna befara de antyd-
da oligenheterna.

Herr Westman antydde vidare, atl d& bor man ocksd andra dgodelningsrit-
tens sammansittning. Ja, det dr riktigt. Det har jag ock féreslagit, d& den
om delning av jord péa landet férekom. Men det bésta far vil ej vara fiende till
det goda. For sddana fall skrev man forr 1 lagutskottet pa ett annat satt. Ut-
skottet erinrade i motiveringen, att motionen omfattar bara det och det, men
da man bedomer denna sak, bor dven det dar andra tagas i 6vervigande, och
detta uttalande satte utskottet 1 motiveringarna. Jag vet ej, om det var ord-
férandens mening, att motionen borde avslas, emedan den icke avsdg dven det
andra. Sa handlade vi som sagt ej forr i viarlden, utan vi lagade efter liglig-
het, sa att saken kom till sin rdtt. For 6vrigt ar det hir friga om en speciell
namnd, under det att dgodelningsriitten har en generell befogenhet, och d3 ir
det, &ven om man ej vill indra pd dgodelningsrittens sammansittning, 1 alla
fall en hjalp for alla vederbsrande, att forsta instansen blir sammansatt pa
rattsligt riktiga grunder, ty de flesta avgorandena stanna i alla fall i ligsta
instans.

Saledes, sakens natur kriver en dndring av lagen. Jag far som sagt ibland
brev med klagomal. Jag har exempel ocksd frin vederbérande i lantmiteri-
styrelsen. Till mig har dven riksdagsmin, frdn en och annan landsdel, be-
rattat samma erfarenheter. DA dr det, nir sjilva lagens grund ar oriktig, for
mig en foérpliktelse att for smafolkets basta se till, att hir kan bli ndgon ord-
ning, som ir for dem mera betryggande 4n den nuvarande.

Greve Spens: Jag skall bara siga nigra fi ord, di diskussionen pagatt
ganska linge. Herr Lindhagen liksom herr Luterkort gar ut ifran, att skif-
tesgodeménnen, som tjinstgora vid de hiir ensittarvirderingarna, skola vara par-
tiska. Herr Lindhagen har ej nadgon erfarenhet, siger han sjilv, utan han har
fatt brev, och dem tillmiter han storre virde som bevismedel an uttalanden av
de personer, som av Konungens befallningshavande ha férordnats att bitrada
ensittarna. Jag tror emellertid, att man lugnt kan tillmita de av Konungens
befallningshavande forordnade personernas yttrande lika mycket virde som de
brev, som herr Lindhagen far.

Sedan skall jag ocksd i anledning av herr Luterkorts yttrande be att fa
sdga ett par ord. Herr Luterkort anvisade 1 sitt anférande liksom 1 sin skrift-
liga reservation tvé tinkbara utvigar att utse gode min vid sddana virderingar,
som det hiar ar fraga om. Den forsta tinkbara utviigen var, att varje sak-
dgare skulle fa utse en god man eller att i forrattningen skulle deltaga nagot
allmént ombud. Ja, vad betriffar detta forslag, s vann det ej alls sympati
mom utskottet ens frin herr Luterkorts egna meningsfrander. Frin deras
sida sades genast, att den dndringen skulle vara till stor skada fér ensittarna.
Jordidgaren skulle nimligen i allminhet skaffa sig ett skickligare ombud in
ensittaren kunde géra, och ensittarens stillning skulle darigenom bli svagare.
Jag tror, att den vigen ar ej mycket att tinka pa.

Den andra utvigen, som herr Luterkort foreslog, var, att virderingen skulle
understillas #godelningsrittens provning. Jag tror, att domarna i allminhet
skulle betacka sig for detta herr Luterkorts forslag. Det skulle bli mycket be-
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tungande for dgodeiningsriitterna att prova det stora antal dylika virderingar,
som forekomma p& grund av 1925 Ars ensittarlag, och denna provning skulle
ju i de flesta fall vara fullkomligt onédig. Om en sadan provning skall ske,
bor val besvarsvigen anlitas.

Jag ber, herr talman, att f3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Luterkort: Ja, herr talman, herr greve Spens maste jag ju svara ett
ord i det har. Han siger, att han tar upp de tvi utvigar, som jag pekat pa.
Hade jag ej tagit upp dem skulle han hava sagt, att jag ej pekat pa nagra
utvigar alls! Men si siger han, att jag ej ens fatt understod av mina parti-
kamrater om den linjen, att det skulle gé till s, att vardera parten utsdge var
sin och dessa tva den tredje. Ja, greve Spens, jag kan siga det, att jag ar lika
litet ledsen 6ver, att jag ej) denna ging fick medhéll av mina partivdnner, som
jag eljest alltid ar glad, om jag kan f& det. Det ar ett mycket svagt argument.
greve Spens, alltfor svagt. Men sedan kom han med ett &nnu svagare argu-
ment. Han sade, att domhavandena skulle betacka sig. Vad ar det for ett
argument? Om herr greve Spens som landssekreterare betackar sig for att f&
ett arende, s& betackar sig riksdagen for att fa ett sddant betackande fran greve
Spens. Det ar ovirdigt att anvinda sidana argument, och det borde foranleda,
att majoriteten foljde oss.

Sedan vill jag siga herr utskottsordféranden, att jag vill fritaga mig fran
att hava avslojat nagot fran utskottets forhandlingar. Det siger jag bestimt,
att jag ej gatt for langt dirvidlag.

Sa vill jag siga ett ord, som jag glomde i mitt forra anférande. Herr West-
man sade, att han méjligtvis skulle vilja gdra nagonting, men han hade ingen-
ting att bygga pa, och det ar ju latt forklarligt. Men d& har herr Westman
i stiallet vidtagit den atgérden for att skaffa sig utredning, att han telefonerat
till linsstyrelsens ombud i ensittarfallen. Ja, en simre utredning fér en stand-
punkt lir val ej kunna presteras, nir man vill sld fast, som jag gor har, att
flertalet av dessa ombud — det ar forresten vitsordat fran dem, som pa ett
tidigare stadium sysslat med ensittarlagens utformning — ej syssla med annat
an det mest formella. Jag forstar ju visserligen, att det tilltalar greve Spens
att gi efter formella grunder, men faktum &r, att dessa ensittarombud syssla
ej med folket, ej med sakligena i orterna, och de gd ej ut och undersoka fallen.
De kiinna ej till nagonting. De dro den simsta méjliga kunskapskilla, som herr
Westman hir kan aberopa. Det skola sélunda ej heller vi gora.

Herr Lindhagen: Jag glomde en sak i mitt forra anforande. Jag ville nam-
na, att jag for talan hir for jordkommissionen ocksd. Den framkom med ett
motiverat forslag om, huru dessa nimnder borde sammansittas. Jag har
aven forut aberopat jordkommissionens bersrda férslag. Nu erinrade herr
Westman ocksd, att ej Luterkort och silunda ej heller mina partikamrater i
utskottet instimt. Jag maste bedrova herr utskottsordféranden diarmed, att 1
jordkommissionen bitradde alla mina partikamrater just det férslag, som vi
framlade, och det &r ifran denna socialdemokratiska och dven fran liberalt
hlz;ﬂl bitridda front, som vi nu gé till storms mot ordforanden 1 andra lagut-
skottet.

Herr Kleftbeck: Herr talman' Jag ville bara giva tillkinna, att jag kom-
mer att rosta for reservationen. Jag vill siga, att jag gor detta trots herr
Tuterkorts senaste anférande.

Nr 11

Om
viss dndring
3 den 8. k.
ensittarlagen

{Forta.)



Nr 11.

Om
viss dndring
1 den 8. k.
ensittarlagen.

(Forts.)

Om ratt sl
expropriation
for allman

vags
underhall.

28 Onsdagen den 2 mars.

Sedan ¢verliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr talmannen i enlig-
het med de yrkanden, som dirunder framkommit, propositioner, férst pa bifall
till vad utskottet i det under behandling varande utlatandet hemstillt samt vi-
dare pi antagande av det forslag, som innefattades i den av herr Luterkort och
herr Johansson i Sollefted vid utldtandet avgivna reservationen; och forklarade
herr talmannen, efter att hava upprepat propositionen pa bifall till utskottets
hemstillan, sig finna denna proposition vara med overvigande ja besvarad.

Herr Lindhagen begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter gi-
ven varsel upplistes och godkindes en s& lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller vad andra lagutskottet hemstillt i sitt utlatande nr 4, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas i den av herr Luterkort och
herr Johansson i Sollefted vid utlatandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen p& det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville rosta fér nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns diarvid, att flertalet ré-
stade for ja-propositionen.

Foredrogs anyo andra lagutskottets utldtande nr 5, i anledning av vickt
motion om beredande 4t vighallningsdistrikt av viss ritt till expropriation for
allmin vigs underhall.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 8, vil-
ken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Pettersson i Hiallbacken hem-
stallt, att riksdagen métte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning
och forslag, pa vad sitt och i vad man vighallningsdistrikt skulle dga ratt att
for allmin vigs underhdll expropriera erforderliga stenbrott, sand-, grus- eller
pinnmotag jamte behovliga upplagsplatser.

Utskottet hade i det nu forevarande utldtandet p& anforda skal hemstallt, att
motionen icke matte till ndgon riksdagens &tgiird foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Luterkort, Olovson i Visteras och Petters-
son i Hallbacken, vilka ansett, att utskottets utlitande bort hava den lydelse,
reservationen visade, och avslutas med en hemstillan, att riksdagen i anledning
av férevarande motion métte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anh&lla om
utredning och forslag pd vad sitt och i vad man vighallningsdistrikt skulle aga
ritt att for allmén vigs underhall forvirva erforderliga stenbrott, sand-, grus-
eller pinnmotag jamte behovliga upplagsplatser.

Herr Luterkort: Ja, herr talman, jag beklagar, att jag maste besvira kam-
maren dven hir, men jag skall forscka gbra pinan si kort som mojligt. Om
det rende, som det hir giller, har jag i min reservation skrivit bl. a. foljande:

»Fragan om éstadkommande av ett ur alla synpunkter rationellt vagunderhall
hor till de allménna spérsmal, vilka for allt bredare lager av landets befolk-
ning erhallit vital betydelse. Sirskilt har detta blivit férhallandet efter det
utvecklingen paskyndats i en linge onskad riktning, nimligen mot vagdistrik-
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tens overtagande av jimvil det forut de enskilda vighéllarna avilande vig-
underhallet. ) o

Det synes utskottet uppenbart, att, i den mén viaghéallningsbesviret i vidare
man dn hittills varit fallet far prageln av kommunal och statlig angeligenhet,
full klarhet vinnes om innebsrden av de rittsliga bestimmelser, vilka redan
kunna tillimpas vid vaghallningsbesvirets fullgérande, samt angdende de and-
ringar eller forbattringar darutinnan, vilka mé anses pakallade av den pd om-
radet fortskridande utvecklingen.»

Det ar detta, som #r utgangspunkten for att jag anslutit mig till den upp-
fattningen, att nir det rader eller man atminstone tror sig hava fastslagit, att
det rader en oklarhet i gillande lagstiftning om, huruvida man med expropria-
tionens hjalp kan fa taga viiglagningsimnen och upplagsplatser, s bér en ut-
redning dga rum, som kan f3 den oklarheten skingrad. Jag vet, att ménga av
dem, som sysslat med praktiskt viigarbete, fatt den uppfattningen, att hir
bestar en sidan oklarhet, och de ha alla gatt in {61 att utredning borde komma
till stdnd. Jag medgiver, att det kunnat vara mycket starka skil for att anse,
att expropriationslagen fran juridisk synpunkt, sidan som den nu #r beskaffad,
ar tillamplig hir, men jag méaste 4 andra sidan ocksd siga, att det har anforts
vissa skil, som gora, att man ur tolkningssynpunkt kunde stilla sig tveksam.
Det har framfor allt papekats, att 1 ett annat lagstiftningskomplex, nimligen
1 vaglagen, finnes bestimmelse om hur man skall g tillviga, nir man skall taga
grus. Dir finnes det forfarandet, att man instammer till hiradsritten, och
den bestammer, hur och till vilket pris man skall fa taga sitt grus. Aven har
det Aberopats frin olika myndigheter, som yttrat sig i dessa fragor, att det
foreligger oklarhet hiarutinnan. Niar s& dr forhallandet och framfor allt pa
grund av det stora intresse, som foreligger f6r dem, som syssla med dessa ting,
att fa denna fraga utredd, si har jag efter tvekan ansett mig bora ansluta mig
till dem, som i likhet med motioniren hemstilla om en sidan utredning.

Jag ber herr ordféranden om ursikt, men jag méste yttra nigra ord om hur
saken lag till inom utskottet. Diskussionen dir kom att réra sig om det fina
sporsmalet huruvida lagen, sddan den #ir skriven, var tillimplig eller ej. Jag
hade till en bérjan den uppfattning, att om ett lagutskott kunde gé in fér och
siga ut klart och redigt, att 1917 ars expropriationslagstiftning hir ar till-
lamplig, sd att man fir taga grus och skaffa sig upplagsplats — om, sager
jag, ett enhilligt lagutskott kunde siga detta, si skulle det ej behvas nigon
vidare utredning. Men nu har e lagutskottet ansett sig kunna prestera annat
in ett mera vagt yttrande, och jag forstar, att de ej ville skriva mera klart i
en sadan friga #n att »motioniren ej till fullo synes hava uppskattat den vid-
strickta ritt att £5r allmint behov taga fastighet 1 ansprak, som nu gillande
expropriationslag medgiver». Alltsd kvarstir, tror jag, andd som huvudin-
tryck, att frigan om expropriation i syfte att f4 taga viglagningsimnen ar
svivande., Vid sidant forhallande torde en utredning vara savil teoretiskt som
praktiskt motiverad.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till den av mig, herr

Olovson 1 Visterads och Pettersson i Hillbacken vid betinkandet fogade re-
servation.

Herr Westman: Herr talman! Vi voro alla inom utskottet, mojlicen med
undantag av reservanterna, ense diarom, att nu gillande expropriationslag kan
tillimpas i1 det syfte, som motioniren avser. Jag kan ocksid meddela, att vi
fingo kdnnedom didrom, att helt nyligen inom jordbruksdepartementet avgjorts
ett drende av Kungl, Maj:t, av vilket man kan draga den fullt sikra slutsatsen,
att iven Kungl. Maj:t har denna uppfattning av lagens innebérd.
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Under sidana omstindigheter kan jag naturligtvis ej férorda, att vi nu skulle
begira en utredning rérande lagens innehall.

Att utskottet ej har uttalat sig bestimdare, sdsom herr Luterkort pafordrade,
det beror darpd, att i grundlagen har bestimts vissa former for lagforklaring,
och att det forefsll olampligt att skriva nigot, som kunde innebira ett kring-
gaende av grundlagens stadgande i det avseendet. Men enligt min tanke dr
saken si klar, att en utredning i denna friga vore bland de mest onodiga fore-
tag, pa vilka riksdagen kunde inlata sig.

Jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt de dar-
under forekomna yrkandena propositioner, f6rst pa bifall till vad utskottet 1 det
nu foredragna utladtandet hemstillt samt vidare p4d antagande av det forslag,
som innefattades 1 den vid utldtandet avgivna reservationen; och férklarades
den forra propositionen, som upprepades, vara med évervigande ja besvarad.

Féredrogos anyo bevillningsutskottets betinkanden:

nr 12, i anledning av vickt motion om #ndring av tullen & vissa urverk samt
delar dirav;

nr 13, i anledning av vickt motion om nedsittning av tullen & lodpasta och
lédpulver;

nr 14, i anledning av vickt motion med férslag till viss bestimmelse om tull
3 kirl och behéllare av jarnplat med inviandig beklidnad av aluminium; samt

nr 15, i anledning av vickt motion om sinkning av tullen & vissa matsilver-
imnen.

Vad utskottet i dessa betankanden hemstallt bifolls.

Vid féredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlamnade propositioner blevo
propositionerna nr 179, 182 och 191 péd begiran bordlagda, varemot de évriga
nu hinvisades, nr 190 till statsutskottet och nr 193 till bevillningsutskottet.

Herr Linders avlamnade en av honom och herr Jonsson underteg:knad motion,
nr 205, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utvidgnings- och &nd-
ringsarbeten vid Malmshus lans sjukvardsinrittningar i Lund.

Motionen hanvisades till statsutskottet.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utlatanden:
nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition qngéende forstirkning av
femte huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkunniga;

samt
nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-

stillning om anslag till oférutsedda utgifter;

bankoutskottets memorial nr 24, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslgt
i friga om bankoutskottets utlitande nr 23, i anledning av vickt motion angd-
ende forbattring genom statens medverkan av pensioner utav dldre typ till &nker
efter befattningshavare 1 statens tjanst;
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lagutskottens memorial nr 1, i anledning av remiss frin bida kamrarna av
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende #indrad lydelse av
30 och 31 8§§ 1 lagen den 1 juli 1898 (nr 66) om de svenska lapparnas ritt
till renbete 1 Sverige; &vensom

forsta lagutskottets utlitande nr 13, 1 anledning av vickt motion om &ter-
inférande i lagen med vissa bestimmelser rérande hyra av foreskrifter angdende
pafoljder vid oskiliga hyresansprak.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantride
avslutades k1. 2.06 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Fredagen den 4 mars.

Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m.

Herr statsradet Thyrén avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 194, med forslag till lag med vissa bestimmelser om bétesstraffet (bo-
teslag); och

nr 195, angdende f. d. justitierddet Karl Johan Wilhelm Sjégrens over-
flyttande & allm#inna indragningsstaten.

Justerades protokollen fér den 26 nistlidne februari och den 1 innevarande
manad.

Uppléstes en till kammaren inkommen ansékning, som jimte dirvid fogat
likarintyg var s& lydande:

Till riksdagens forsta kammare.

Med &beropande av bifogade likarintyg far jag hirmed voérdsamt anhilla
om ledighet fran riksdagsgdromilen under tiden 4—20 mars.
Stockholm den 3 mars 1925.

C. E. Svensson.

Harmed intygas, att overdirektér C. E. Svensson pd grund av sjukdom
oundgingligen #r i1 behov av tre veckors ledighet frin riksdagsarbetet.
Stockholm den 1 mars 1927.
Gaosta Forssell,
leg. ldkare.
Den begirda ledigheten beviljades.

Nr 11.
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Herr talmannen tillkinnagav, att vaktmistaren hos kammaren R. Hag-
qvist entledigats fran sin ifrdgavarande befattning och att till vaktmiastare efter
honom antagits S. Nilsson.

Anmildes och godkindes bankoutskottets férslag till riksdagens skrivelse
nr 11, till Konungen, angiende regleringen for budgetiret 19271928 av
utgifterna under riksstatens elfte huvudtitel, innefattande anslagen till pen-
sions- och indragningsstaterna.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
11ll Konungen:

nr 51, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss #ndring i
grunderna fér forvaltningen av den 1 19 § av lagen den 17 juni 1916 om
forsikring for olycksfall i arbete omférmilda fond m. m.;

nr 52, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende restitution 1 visst
fall av for mycket erlagd arvskatt;

nr 53, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende efterskinkande
av kronans ratt till danaarv efter hemmansigaren Nils Peter Svensson frén
Ullevi; samt

nr 55, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till avlénings-
reglemente for officerare, underofficerare samt civilmilitira bestéllningsha-
vare pa aktiv stat m. fl. vid forsvarsvisendet jimte 1 dAmnet viickta motioner.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse nr 54, till Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om #ndrad lydelse av 12 § 1 lagen den 30 maj 1919 om ritt till
litterara och musikaliska verk.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 5, i anledning av vickt motion med forslag att talm#innen 1 riksdagens
kamrar md viljas for tiden intill nistkommande riksdag; och

nr 6, i anledning av vickt motion angiende minskning av antalet ledaméter
1 riksdagen kamrar; #vensom

andra lagutskottets utlatanden:

nr 8, i anledning av vickt motion angiende vissa dndringar 1 lagen anga-
ende forbud i vissa fall for bolag och forening att férvirva fast egendom;

nr 9, i anledning av vickt motion angiende undanréjande av konflikter
mellan den s. k. férbudslagen for bolagsférvirv och den s. k. bulvanlagen;

samt
nr 10, 1 anledning av vickt motion angdende mera betryggande bestimmel-

ser om avstyckning av fastighets huvudsakliga jordbruk.

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 179, angéende ersattning i anledning av kroppsskada, ddragen under mili-
tartjinstgoring.
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Foredrogs Kungl. Maj:ts proposition nr 182, med forslag till lag om #ndring Kungl. pro-
i vissa delar av lagen den 14 juni 1907 om nyttjanderitt till fast egendom zfzg;:z];ﬁ
m. m. lagen om nytt-

Janderdatt till

Herr Lindhagen: Herr talman! D& nu omsider den sociala arrendelagen fast egendom.
efter en lang och smartsam fodslovinda har {ramférts pad riksdagens bord, sa
anser jag mig bora begagna detta hogtidliga tillfalle att uttala ndgra fadder-
skapsvalmgnelser gver det nyfodda barnet.

Jag har ju haft en mycket kort tid att bereda mig, s& att jag endast kunnat
flyktigt se igenom lagtexten och nigot av motiveringen, men jag anser i alla
fall att uppmirksamheten bor fistas pa att ett sddant forslag nu foreligger,
sh att det inte matte drunkna 1 hkglltlghetens och kompromissens anda, och
darfér begagnar jag redan detta tillfille att pAminna om lagforslagets existens.

Jag har begirt ordet for att yttra nigot & arrendatorsklassens vignar, och
om jag i det féljande anvinder uttrycken forbittring och férsimring 1 lagar
och lagférslag, sd ar det bara ur arrendatorernas synpunkt. Man kan ju ur
andra synpunkter ha motsatt uppfattning. Jag anser, att det vid detta till-
falle bor sigas nagot ur arrendatorsklassens synpunkt, ty de borja forst nu
kunna i nigon man fi vara med om denna sak. Visserligen har jordkom-
missionen avgivit ett f6rslag, och dess instruktion var byggd pé att man skulle
soka tillgodose denna arrendatorsklass 1 och for sig utan hinsyn till olika parti-
meningar. Men delta forslag har inte lagts till grund {6t den ifrdgavarande
regeringspropositionen, ehuru jag maste siga, att forslaget nog finnes dédr &nda,
ty det ligger till grund for jordsakkunnigas {érslag, och de jordsakkunnigas
forslag ligger till grund {6r regeringspropositionen, pa samma gang som jord-
kommissionens férslag ytterst utgér en fortsittning pa norrlandskommitténs
forslag. Den nya kommittén har ju inte kunnat sirskilt representera arrenda-
torsklassen. Den hade sin speciella instruktion, som jag liste upp vid remiss-
debatten, och den var ju ocksd sammansatt av fyra hemmansigare, s att man
kan inte sdga, att i denna kommitté arrendatorsklassen som séddan pé nagot sitt
varit representerad. Vidare aterfinna ju herrarna i propositionen en mycket
laing och vidlyftig redogorelse for vad vederborande ambetsverk och deras ve-
derlikar yttrat, och det #ir — som jag tlllatlt mig under riksdagarna flera
ganger papeka och #ven motionsvis gdra erinringar emot — en ganska bak-
vand ordning, att till grund fsr alla dessa sociala lagforslag, som komma fram,
tronar 1 propositionerna deras naturliga motstindares argumentering, som gér
ut p4 att vicka antingen direkt opposition eller likgiltighet f6r dem, under det
att de synpunkter, som & andra sidan bort f& gira sig gillande, 1 mycket ringa
man kommit till uttryck 1 utredningen. Propositionen talar ocksd knappast
vid ett enda tillfille om jordkommissionen, utan det dr hela tiden jordsakkun-
niga och deras forslag, som ligger till grund for det hela.

Nu ar det ju emellertid si, att dven jordkommissionens foérslag undergétt
vederbérlig behandling, och vederbirande dmbetsverk ha horts didréver, men
vad de 1 det sammanhanget yttrat, fa vi inte veta. Det kan ju ocksd vara lik-
giltigt, ty de ha viil §verhuvud sagt detsamma som de sedan sagt om de jord-
sakkunnigas férslag. Jag har emellertid tillatit mig att férra juni méanad pa
grund av min plikt och mitt intresse for saken inlimna en sirskild inlaga till
Kungl. Maj:t, dir jag sokt, si golt jag kunnat efter den korta firberedelsen,
gora erinringar mot de jordsakkunnigas forslag. Med mycket ovanligt till-
métesgdende, far jag siga Jjag tycker att det bir ske, men det brukar ju inte
alltid ske, som bor ske — har den nuvarande justitieministern remitterat dven
mina erinringar till vederbérande dmbetsverk. Det forefaller dock som om de
inte gjort vidare intryck, ty jag kan ej finna, alt man inldtit sig pa ni-
gon som helst diskussion éver dem, om jag undantar lantbrukssiyrelsen, vil-
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ken instimt med herr TLindhagen pid en punkt, riddande mig frin den totala
glomskan 1 de dtergivna yttrandena — savida inte redaktéren ansett mitt in-
lagg sa obetydligt, att diirfér gjorda erinringar inte kommit med. Och nir
nu propositionen framligges, fir man veta, att ett sidant férslag inkommit.
Pa nigra rader aterges abrupt innehallet, ehuru det in extenso omfattar inte
mindre dn 14 trycksidor. Jag vet inte, om det strider mot vira grundlagar,
men mot de gudomliga lagarna stiider det inte, att inlagan fait avtryckas
jamte ¢vriga vederbérandes yttranden. Kanske jag dock inte heller fir anses
som en vederborande dir, men jag {ar vil bhi det 1 riksdagen i stillet, si gott
jag kan. Sa var det ju ocksi tvd arrendatorskongresser, som ryckt in av sjilv-
bevarelsedrift, en for Norrland och en for Nirke och Varmland, tror jag, och
de ha ocksé inkommit med sina utlatanden och gjort uppvaktningar. Dirom
finnes ingenting nimnt i propositionen, men jag tycker verkligen, att med den
frigjordhet, som justitieministern i annat avseende tillatit sig fran gammal
kutym, dessa utldtanden borde ha avtryckts i propositionen som motvikt mot
detta kompakta utlitande fran vederbérande imbetsverk. Detta &r nu inte ng-
gon anmirkning mot regeringen, ty den har vil inte vagat alltfér mycket, men
Jag tycker, att sa borde ha skett.

Vilken &r nu situationen fér nirvarande? Jo, jordkommissionen féreslog en
speciallag for sociala arrenden, byggd pa forbittring av norrlandslagstiftningen,
samt forordade, att den i detta forbiittrade skick skulle utstrickas att enhetligt
gialla 6ver hela riket. Jordsakkunniga ha ocksa velat {4 en arrendelag genomford,
likformig for hela riket. Den ar byggd pa férsimring diremot av norrlandslag-
stiftningen, och i det skicket ha de jordsakkunniga velat, att den ocksd skulle ga
ut 6ver Norrland och Dalarna. Regeringen har bibehallit norrlandslagstift-
ningen som en speciallag for de provinser, som diri avses. Grinsen var fran
bérjan godtycklig, men den politiska opportuniteten har vil gjort, att regerin-
gen, som inte vagat folja jordkommissionens forslag, tydligen har ansett, att
den i alla hindelser inte rimligen kunde foresla riksdagen att forsimra norr-
landslagstiftningen fér de trakterna, som den gillde, di alla tidigare utred-
ningar hittills t. o. m. haft i uppdrag frian regeringen att férbittra densamma.
Nu foreligger siledes en speciallag for det gamla omradet. och sedan har re-
geringen hir, icke utstrickt den att gilla for det ovriga riket, men medtagit
Virmland, vilket 4r en ljuspunkt i regeringens {orslag, som ocksd pakallats av
forhallandena, d& ju norrlandslagstiftningen i dvriga delar galler for Virm-
land, men ej sdvitt angar den sociala arrendelagen. Man maste 1 detta sam-
manhang stindigt friga sig — som vi gjort under tjugo ar 1 riksdagen -— var-
for Dalsland, som har precis samma kynne som Viarmland, aldrig nigonsin i
denna generation skall kunna f& komma med i den hir lagstiftningen, trots en
del andrakammarbesiut dirom. Men Dalsland tycks vara en tillspillogiven
landsgel. Den #r ocksd si liten, att den inte kan 1mponera pa 0ss genom sina
kvantiteter!

Vad nu angir det 6vriga riket, si har regeringen f6ljt de jordsakkunniga
och inarbetat de sociala kapitlen i den allménna arrendelagen. Men den har vid-
tagit en och annan forbittring 1 det avseendet, och t. 0. m. en ganska grund-
visentlig forbittring. Vidare har regeringen ocks3 bibehallit de Jjordsakkun-
nigas forslag att i viss man lata den sociala arrendelagen gilla #ven fidei-
kommiss och enskilda gods i sédra och mellersta Sverige, ehuru i mycket be-
gransad omfattning.

Om jag nu forst overgér till att siga ndgra ord om fragan, pa vad sitt
man sékt inarbeta lagstiftningen foér sédra och mellersta Sverige i den all-
minna arrendelagen, si ha ju alltid vi for var del, som voro med pa norrlands-
lagstiftningens tid, forundrat oss ver varfér man vill s komplicera lagtex-
ten och inte lata den speciellt sociala lagen vara en lag for sig, som i sig se-
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dan &beropar de paragrafer i den andra lagen, vilka i#ven skola bli gil- Kungl. pro-

lande i den sociala. Men numera hor till de mera konservativa partier-
nas stora insats —— och jag har inte kunnat forstd, att det kan bero pa

position ang.

dandringar @

lagen om nyil-

annat &n att man dirigenom velat ligga kapson pad det sociala elemen- janderitt will
tet — ait detla inte skulle framstd som nagot sirskilt for sig, att det inte fast egendom.

ckulle fa svilla ut alltfér mycket, ulan man ville siga, att det var bara en
del av den allminna lagen, och dirigenom bleve det sociala momentet mindre
framtridande. Ja, kanske fick man, nir allt kom omkring, inte rum 1 den
allménna civillagen f6r s méanga sociala inligg, och dérfér maste man till-
dventyrs avstd fran desamma. TLagradet har ocksd tyckt, att det var under-
ligt, men har inte velat gora négra invindningar, mirkvirdigt nog. Lag-
radet har dock sagt, att framdeles fa vi bryta ut det igen. Detta har justitie-
ministern inte latsats om i sin motivering, sivitt jag funnit, utan han har hop-
pat over vad lagradet sagt, att for tillfdllet ar det kanske inte vart att braka
om det, men framdeles kan man &ter upptaga frigan, och det ar ju klokt gjort av
justitieministern. Det #ir mahinda svart for en regering att bryta ut en sddan
dir insmugglad lagstiftning pa frimmande omréade, ty det skulle bli en del
omredigeringsfragor, och si skulle man inte ha den politiska chansen, som all-
tid bestar 1 att man tillmotesgar onskemal i viss form fér en lag, som begirts
fran de konservativa partierna i riksdagen. Jag forstiar det alltsd, men jag
hoppas i varje fall p& en tid, d2 man far bryta ut det igen som hir med moda
och omak blivit insmugglat 1 den allminna civillagen.

En annan frags, som man méste stilla sig, ar, varfor inte norrlandslagstift-
ningen i forbattrat skick skall gilla for hela riket. Detta bygger pa den
uppfattning, som uttalas fran den 1 jordfragor konservativa riktningen 1
riksdagen, att det ar si olika forhadllanden i riket. Om Norrland har man i
riksdagen alltid sagt: Ja, dir behovs en siirskild lagstiftning, diar star man
infor ett fullbordat faktum. men i sédra Sverige rada andra forhallanden.
For det forsta finnes det. nir det giller, vad en arrendator behover i socialt
avseende for att bli sjilvstindig, ingen skillnad, savitt jag forstir, mellan
Norrbotten och Skéne. Herrarna skulle lisa, vilka ampra skrivelser arrenda-
forer 1 Skanes skogsbygder sint @ven till jordkommissionen, och dar anslo-
gos precis samma toner som av arrendatorerna i det éversta och 6vriga delar
av Norrland. En arrendator behéver en viss arrendetid. Han behdver samma
trygghet, och solen skiner pd honom och det regnar pa hans mark likavil nere
i Skéne som uppe i Norrland. Det finnes ingen anledning att gora denna at-
ckillnad annat in av politiska hinsyn, vilka i var tid borjat spela allt storre
och storre roll vid avgérandet av sddana hir fragor.

Sedan ha vi den stora frigan. om enskilda godsigares och fideikommiss-
innehavares arrendegardar skola fi vara med 1 detta fall p4 samma sitt som
bolagens. Detia iir en ny fraga, som vi jcke kinde till férr, men som upp-
kom genom bildandet av riksfrbundet och bondefsrbundet. Riksforbundet
ville icke ha dem med formodligen dirfor, att det till stor del bestod av gods-
ipare, och dirover forundrar jag mig icke. Det dr ju klart att det ir littare
for mig att inse, att hiir behovs ett skydd, in for dem, som skola biira svarig-
heterna. Ion arrendaior hos dem ir dock lika beroende som en arrendator hos
andra. Vad som skulle vara sirskilt behjartansvirt ér, att enskilda godsiigare
ofia kunna vara si falliga, att de icke ha rad att bygga husen sd, som holagen
kunna géra. Detta md vara behjirtansvirt, ty det kan icke vara lagens me-
ning att ruinera en person. utan meningen méste vara, att han skall astadkomma
det. som iv skilipt och hilligt.

ITir har nu hlivit en slags kompromiss, som nog kommer att bekimnas siir-
ilt av bondeforbundet, niigot som vi fingo bevis for under remissdebatten,
Det beror kanske diarpa. att bondeforbundet Yart av riksfoibundet, med wvil-

(Forts.)
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ket det blivit inkorporerat. Ty det gamla bondeférbundet, som mera var en
avliggare av liberalismen frin den tiden, hade icke nédgon séddan uppfattning.
Bondeférbundet har nu i alla fall blivit ett riksférbund, och det #r da klart,
att opposition skall komma fran det hallet.

Nu ha de jordsakkunniga skattat nagot at, att dven dessa arrendatorer
skola fa skydd, och det har regeringen ocksa gjort. De skola fa lika lang
arrendetid, men det ir, sisom jag tror, byggnadsskyldighet, som icke skall
aligga dem, atminstone icke for nirvarande.

Sedan ha vi en annan sak, som forvanat &tminstone mig ganska mycket, i
de jordsakkunnigas forslag, och det ir, att de jordsakkunniga vilja alldeles
befria de sa kallade enskilda spekulanterna, som dock togos med i den norr-
lindska arrende- och vanhivdslagstiftningen, frin att drabbas av denna lag-
stiftning. och man har dirfér inskriankt lagen till att gilla endast dem, som
idka industri eller yrkesmissig skogshantering eller huru det nu stir. P&
detta sitt skulle alla dessa av landet s& fruktade smakopare f3 fri marknad
dven pa detta omrdde, vilket skulle gora. att forbudslagen for bolagen bleve
utan vérde och lika girna skulle kunna avskaffas. Jag trodde, att jag i min
inlaga till regeringen hade givit goda skiil for, att det icke &r nigon rim
och reson 1 detta, men i det till lagridet remitterade forslaget bibehoslls dock
denna vidunderlighet. Sedan tyckte emellertid lagradet, att detta gick 1 all rim-
lighets namn icke an, och regeringen har nu bsjt sig for lagradets auktoritet.
Jag hoppas, att regeringen redan fran borjan funnit, att fornuftet ir pa min
och lagridets sida.

Vidare ha vi en av de allra stérsta fragor, som foreligga, en friga, som
kanske kommer att valla de storsta striderna i riksdagen, namligen frigan
om optionsratten. Jordkommissionen anség, att bland de forbiltringar 1 norr-
landslagstiftningen, som gav sig sjilv och som dirfor payrkades var, att
den i den norrlindska arrendelagen stadgade 15-&riga arrendeperioden borde
bibehallas. De jordsakkunniga slopade detta och delade upp 15-arsperioden
1 tre 5-arsperioder. Dairjimte foreslog kommissionen, att efter de 15 &rens
utgdng skulle bérja en ny period pa ytterligare 15 &r. Icke nir det gillde
fideitkommiss och godsidgare i sédra och mellersta Sverige, men 1 frdga om
bolag voro alla — #ven herr Wohlin och herr Olsson i Kullenbergstorp —
eniga om, att arrendatorerna skulle efter de 15 arens utgdng fi en ny options-
ratt pd 15 &r. Vi ansigo, att det borde vara sjalvfallet, att en regering, en
vansterregering i all synnerhet. som den nuvarande regeringen ar och dven
den férra var, dven ur opportunitetssynpunkt skulle taga fasta p& denna enig-
het. Men s3 kommo de 4 jordsakkunniga jorddgarna och upploste fullkomligt
denna enighet.

Nu befaras, att de, som trodde, att det icke gick an att bjuda mindre 4n jord-
kommissionen foreslog, gi 6ver pa de jordsakkunnigas sida, och dérigenom ha
vi forlorat en stor chans, ett huvudsyfte, som man velat vinna efter norrlands-
lagstiftningens genomférande. Men vad giller det har? Vad #ar det for idé
uti, att en arrendator, sedan han suttit pé jorden i 15 &r och vuxit sig fast,
skall tillspillogivas?

Nu menar propositionen: den omstandigheten, att en arrendator suttit s3 linge
utgér icke 1 och for sig nigot skil att 1ata honom sitta dnnu lingre. Och
arrendatorerna sjilva siiga: nir vi suttit pa jordbruket de 15 &ren, kommer man
och siiger: Ni idro for gamla, vi vilja ha ungt folk, adjs med eder! — Det 4r
klart, att det forhaller sig pa det sittet. Men varfsr skriver man d& icke si-
dana skil som: vi viga icke foresls nagonting annat, ty det skulle kanske icke
samla majoritet i riksdagen. Jag tror, att detta dr ett verkligt tillfalle, dir
man kunnat kiimpa i riksdagen om majoriteten, och sedan skulle sammanjiamk-
ningen mellan kamrarna avgjort, hurudant beslutet skulle vara. En social
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arrendelag bor vil se till, att familjerna f& behalla det hem de ha, s att de f& Eungl. pro-
sitta kvar. Icke ar det ndgon oligenhet ute pa landet av, att smabénder fa be- position ang.
héalla sin jord utéver 15 &4r, men d& det blir frdga om en arrendator, som ju ockséd l;:f‘f[gﬁa;y:t_
bér skyddas och férhjilpas till att kunna behalla sitt hem, d& siger man: det jg,,de,du il
gér icke f6r sig ur bolagssynpunkt. Dirmed menas, fastin man begagnar fast egendom.
andra motiv, att man kan gora sig av med dem, da de bli aldre. Man fir se  (Forts)
till, att de fullgéra sina skyldigheter enligt arrendekontrakien — antingen f&
de sjilva gora det eller f& de leja folk eller lita sina barn gora det, det ir
deras ensak — négot annat ha statsmakterna icke att ligga sig i.
Var jag reste i somras, hérde jag arrendatorer siga, att det virsta 1 for-
slaget vore, att de icke kunde f4 nigon trygghet pa alderdomen, niagot som de
olltid hoppats pd. Denna sak kan saledes icke undgé att bli foremal for mye-
ket allvarliga diskussioner 1 riksdagen, och det skulle vara ganska tacknim-
ligt, ifall man ocksd fran regeringshall sade ifrdn, att regeringen icke vill vigra
bifall till ett sddant foérslag, om det skulle gi igenom 1 riksdagen, och att det
ar endast av opportunitetsskil som regeringen avstitt ddrifran.
Vidare foéreslog jordkommissionen, att lagstiftningen skulle f& retroaktiv
verkan 1 vissa avseenden. Det var nimligen si, alt norrlandskommittén fire-
slagit, att arrendelagen skulle 1 vissa punkter fa aterverkande kraft pd de ar-
rendatorer, som suttit dir férut pd grund av gamla kontrakt. Men nir detta
forslag kom till den divarande liberala regeringen, sade dess jurister: en civil-
lag kan aldrig givas &terverkande kraft, och darfor fick lagen icke det. Vad
intriffade nu? Jo, att hela denna generation av norrlindska arrendatorer,
som trodde att man nu skulle komma med nigot {ill dem, fingo veta, att det
icke var for dem, utan for niista generation och att bolagen — var och en
ser ju pa eget bista, och jag klandrar icke bolagen fér det — skyndade sig att
innan den nya lagen iriidde 1 kraft f4 si manga nva kontrakt som mojligt,
sd att arrendatorerna icke skulle f& nigon nytta av den nya lagen.
Jordkommissionen har velat, att ett sidant spektakel icke skall upprepas,
sé att den nu levande generationen av arrendatorer skall slippa att std dir
med lang niisa liksom den férra. Vi bbra ju lira nidgot av erfarenheten. Jag
ser att lagrddet till och med har féreslagit ndgonting sddant, men regeringen
stdr p&4 samma stindpunkt, som den liberala regeringens jurister gjorde for
ménga ar sedan, att ndgon retroaktiv kraft icke far forekomma. Det kan na-
turligtvis icke heller undgés att man vicker betinkligheter i riksdagen i den
nu levande arrendatorsklassens intresse.
Slutligen vill jag med forbigéende av detaljer, ty de #ro manga i detta vik-
tiga #mne, tala om lagens effektivitet. Jordkommissionen féorstod. att lagar-
na maste giras effektiva och foreslog darfir ocksi en organisation for den
sociala jordfrigans omvardnad. At detta organ skulle 6verlimnas att vervaka
lagarnas effektivitet, och lagarna skulle hanvisa till detta organ. Innan man
fick en sddan organisation. méste varje lag sérja {or sin effektivitet och det
skulle jordkommissionen ocksd ha gjort. nir den avlimnade sitt forslag. Den
tinkte icke pd det i forsta omgingen, den hade gjort sina organisationslagar,
men den borde ha tiinkt{ pd. att man, innan férslaget gick igenom, borde haft
detta allernativ. Min mening var ocksa att taga unp den saken. innan vi
avlimnade forslaget till social arrendelag. Men d3 fingo vi den thorssonska
Geddesyxan éver oss med befallning att sluta vara arbeten {imligen snart.
Det dr ju eivet. att ingen miinniska vet, vad som {illdrager sig diruppe 1
vinklar och vrir i friga om lagens {illiimpning. Det finns ingen kontroll pa det.
Hos deltagarna 1 den arrendatorskongress. som var camlad 1 Briicke firra hi-
sten och som ocksd jag hevistade, var det en allmiint omfatiad och sjilvklar
sak. att norrlandslagstiftningen 1 méanea fall icke efterlevdes. Man hade icke
fait ndgra kontraki, och var det nfigon, som stillde sig i spetsen [6r arrendators-
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K“?;‘-?l' Pro- oreanisationen, s uppstodo sirskilda svirigheter att sla sig fram — péstodo
p:;;:f,,z:;‘i de — till en tillaimpning av norrlandslagstiftningen.
lagen om nyii- Bt sddant spektakel far vil icke fortfara. Det blir darfér inom riksdagen
janderitt till som man far forsoka att fora fram denna fraga, fastin jag forstar, att det dr
fast egendom. <yart for regeringen att hitta pd ndgonting, nir man icke har nigon allmén
(Forts.)  organisation att falla tillbaka pa. Icke heller vet jag, om det &r regeringens
mening att arbeta pi, att en sddan organisation skall komma till stdnd 1 den
sociala jordfragan.

Ja, det enda onskemil jag har 4r, att man 1 denna stora, omfattande fraga
skall lata sakens natur och icke kompromissanda och fanflykt spela nagon
storre roll. Var och en bor forsoka ga till ratta med sjalva saken, och det
bor bli forst hiar 1 riksdagen och icke sésom hittills inom regeringarna som man
borjar att sammanjamka de olika meningarna till en konturlés gréd massa utan
mianskliga idéer. Denna sammanjimkning skall, sdsom grundlagen foreskri-
ver, iga rum forst sedan kamrarna fattat sina beslut efter forslag av veder-
bsrande utskott.

Efter hirmed slutad 6verliggning hinvisades ifragavarande kungl. propo-
sition till behandling av lagutskott.

Till vederborande utskott skulle jamvial 6verlimnas det 1 anledning av
propositionen inom kammaren nu avgivna yttrandet.

Fioredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Ma:ts pro-
position nr 191, med forslag till lag angiende uppsikt & vissa jordbruk.

Herr statsradet Meurling avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 192, med
forslag till férordning om #ndrad lydelse av 12 och 41 §§ stadgan om skjutsvé-
sendet den 22 juni 1911 (nr 63).

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamiters begidran statsutskottets
utldtanden nr 24 och 25.

Foredrogs och lades till handlingarna bankoutskotlets miemorial nr 24, 1
anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 friga om bankoutskottets utla-
tande nr 23, 1 anledning av viickt motion angdende forbittring genom statens
medverkan av pensioner utav aldre typ till iinkor efter befattningshavare 1
statens tjinst.

Ang. ater- Foredrogs lagutskottens memorial nr 1, i anledning av remiss fran bada
lamnande frin kamrarna av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angéende @ndrad
lagutskotten av |y dolse av 30 och 31 §8 i lagen den 1 juli 1898 (nr 66) om de svenska lappar-
en dit rematte- . 5 . .

rad kungl. N8 Tatt till renbete i Sverige.

propostion. Detta memorial lydde:

»Riksdagens bdda kamrar hava till behandling av lagutskott hénvisat
Kungl. Maj:ts proposition nr 121 med forslag till lag angéende #ndrad ly-
delse av 30 och 31 88 i lagen den 1 juli 1898 (nr 66) om de svenska lappar-
nas ratt till renbete 1 Sverige samt till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 120 med forslag till lag angéende @ndring i vissa delar av lagen den
8 november 1912 om ratt till jakt m. m.
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D4 de i propositionen nr 121 féreslagna indringarna i renbeteslagen, vilka Ang. dter-
uvse lapparnas férmaner betraffande jakt och fiske, #ga nira samband med I“mw"“k"g;’fmn
det 1 propositionen nr 120 framlagda f{érslaget rorande vissa andringar 139,1; mff:tgv
jaktlagen samt det p4 grund hirav synes lampligt, att fiven propositionen rad kungl.
nr 121 behandlas av jordbruksutskottet, f& lagutskotten hemstialla, att pro- proposition.

positionen nr 121 mé till riksdagens kamrar aterlimnas.» (Forts.)

Herr forste vice talmannen: Kammarens beslut att remittera den ifraga-
varande kungl. propositionen till lagutskott synes st i dverensstimmelse med
grundlagens bud. Lagutskottens nyss foéredragna framstillning om ritt att
aterlimna propositionen 1ill kamrarna motiveras ej heller dirmed, att proposi-
tionen icke skulle tillhora lagutskotts befattning. Diremot aberopas lamplig-
heten av att detta drende finge behandlas av samma utskott, nimligen jord-
bruksutskottet, som har alt handligga Kungl. Maj:ts proposition angiende
indring 1 vissa delar av lagen om riitt till jakt m. m. D3 detta limplighets-
skil icke kan frankinnas ett visst fog, och di det med hinsyn till innehallet
1 de paragrafer i renbeteslagen, som avses 1 den kungl. propositionen, synes
kunna #ven ur formell synpunkt férsvaras att remittera jimval denna proposi-
tion till jordbruksutskottet, far jag hemstilla, att kammaren matte bifalla
utskottets hemstillan samt hinvisa 1fragavarande kungl. proposition till jord-
bruksutskottet.

Efter hirmed slutad overliggning beslot kammaren 1 enlighet med vad
herr forste vice talmannen hemstillt, att bifalla lagutskottens i foreliggande
memorial gjorda hemstillan samt att hiinvisa ifragavarande kungl. propo-
sition till jordbruksutskottet.

Foredrogs, men bordlades dnyo pd flera ledaméters begiran férsta lag-
utskottets utlatande nr 13.

Vid féredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner
hinvisades dessa, nr 192 till jordbruksutskottet, nr 194 till behandling av
lagutskolt och nr 195 till bankoutskottet.

Herr Lindhagen erholl pi begiiran ordet och yttrade: Herr talman! Jag
ber att {4 foresld, att kammaren méatte besluta, att motionstiden fér proposi-
tion nr 182, med forslag till lag om #ndring 1 vissa delar av lagen den 14
juni 1907 om nyttjanderitt till fast egendom m. m., och f6r proposition nr 191,
med forslag till lag angdende upppsikt & vissa jordbruk, skall utstrickas till
det plenum, som infaller niist efter 20 dagar frdn propositionernas avlimnande.
Ett liknande yrkande har redan bifallits av andra kammaren.

Detta forslag antogs.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.09 e. m.

In fidem
G. I, Berggren.



